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ONSOZ
Bu calismada bir bolimii incelenmis olan Terciime-i Tefsir-i Ebu’l-Leys-i
Semerkandi adli eser, Semerkandi'nin yazdig1 Tefsirii’l Kur’an adli Arapca eserin
Ahmed-i Da‘1 tarafindan Tiirkceye yapilan terciimesidir. XIV. yilizyil sonu ile XV.
yiizy1l basina ait olan bu eser, gosterdigi fonetik ve morfolojik 6zellikler ayrica sahip
oldugu kelime kadrosu yoniiyle Eski Anadolu Tiirkcesi verimlerinden biri olarak kabul
edilir. Nitekim bir boliimii iizerinde inceleme yaptigimiz bu eser, Anadolu'da Tiirk¢eye

cevrilen ilk Kur’an tefsiri olarak kabul edilmektedir.

Bu tez, Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde 140-143 numarada kayitli bulunan eserin
142 numarali cildinin 142/188b-142/195b varaklari ile 143 numaral cildinin 143/01a-
50a varaklart arasinda yer alan Fatir, Yasin, Saffat, Sad ve Ziimer surelerinin tefsiri

tizerinde yapilan bir dil calismasidir.
Bu calisma dort boliimden olusmaktadir: Giris, Metin, Dizin ve Tipkibasim.

Giris boliimiinde, eserin miitercimi Ahmed-i Da‘1 ve orijinalinin yazar1 Ebu’l-
Leys-i Semerkandi ile ilgili bilgiler verilmis, eserin cesitli kiitiiphanelerde bulunan
niishalan tanitilmistir. Eserde tespit edilen imla 6zellikleri ve dil hususiyetleri de bu

boliimde incelenmistir.

Metin béliimiinde, eserin yukarida belirtilen kisminin transkripsiyonu
yapilmistir. Metinde okumay1 kolaylastirma ve anlam biitiinliiglinii saglama amaciyla
noktalama da yapilmistir. Metinde yer alan ayet, hadis ve Arapga ibareler; Arap

harfleriyle verilmistir.

Dizin boliimiinde, inceleme yaptigimiz metin i¢cinde yer alan tim kelime ve
kelime gruplar1 bulunmaktadir. Bu kelimelerin metinde kullanmildigi anlamlar da tespit
edilmis, bu islem sirasinda, onlarin metindeki anlami esas alinmistir. Metinde birden
fazla anlamda kullanilan kelimelere 6zellikle fiillere, her farkli anlami i¢in farkli bir

numara verilerek karisiklik 6nlenmistir.

Calismamizin son boliimii, eserin iizerinde calistigimiz kismi olan 142/188b-

142/195b ile 143/01a-50a varaklar1 arasindaki boliimiin tipkibasimindan olugsmaktadir.

Tez konumu se¢gmeme yardimci olan, tez ¢aligmalarim sirasinda higbir zaman

yardimlarini esirgemeyen, degerli hocam ve tez danismanim Prof. Dr. Giilden SAGOL



YUKSEKKAYA'ya, lisansiistii egitimim boyunca her konuda daima manevi destegini
aldigim degerli hocam Prof. Dr. Emine GURSOY-NASKALI'ye, calistigim metnin
dizinini alirken, hazirladigi dizin programindan faydalandifim ve yine lisansiistii
egitimim siiresince bir¢ok konuda destegini aldigim degerli hocam Prof. Dr. Ceval
KAYA'ya, metnin ayetler disindaki Arapga olan ifadelerini ¢oziimlememde, tez konum
olmayan fakat metinde gegen sair surelere ait ayetlerin ve cesitli ravilerin tevatiirleriyle
zikredilen hadislerin kaynaklarin1 bulmamda cok degerli yardimlarini esirgemeyen okul
miidiiriim ve Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi Ogretmeni Selami YALCIN’a, bilgisayar
konusunda ne zaman yardima ihtiyacim olsa bilgi, yardim ve sabrini esirgemeyen
degerli meslektasim Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmeni Hasan DENiZ’e, aym1 konu
izerinde birlikte calisigimiz ve her daim ilham kaynagi olarak calismalarima ivme
kazandiran arkadaslarim Sahabettin GEDIK, Yusuf AKTAS, Omer DASDELEN, Evren
GOKKAYA’ya, lisansiistii egitimim siiresince hicbir konuda destegini esirgemeyen
esim Metin VURSUN’a, manevi desteklerinden otiirii babam Recep YURTBASI ile
annem Sevgi YURTBASI ya tesekkiirii bor¢ bilirim.
Pmar VURSUN
istanbul, 2008

VI



OZET

Bu tez, Terciime-i Tefsir-i Ebu’l-Leys-i Semerkandi adli eserin Nuruosmaniye
Kiitiiphanesi’'nde 297.1=94.35, 140-143 numarasiyla kayith bulunan 142 numaral
cildinin 142/188b-142/195b varaklari ile 143 numarali cildinin 143/01a-50a varaklari
izerinde yapilmis bir dil calismasidir. Eser Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait olup
Ahmed-i Da‘1 tarafindan Arapgadan yapilmis bir terciimedir. Eserin istinsah tarihi hicri

1204-1206 y1llar1 olup miistensihi Ibrahim b. Yusuf’tur.

Bu calisma Giris, Metin, Dizin, Tipkibasim olmak {iizere dort boliimden

olusmaktadir.

AGA

Giris boliimiinde, Ahmed-i Da‘i ve Ebu’l-Leys-i Semerkandi ile ilgili bilgiler yer
almaktadir. Terciime-i Tefsir-i Ebu’l-Leys-i Semerkandi adli eser ve bu eserin niishalari,
inceledigimiz niishanin 6zellikleri ile ilgili bilgiler ve inceledigimiz niishanin sahip

oldugu imla ve dil hususiyetleri iizerine yapilan tespitlerimiz de bu boliimde verilmistir.

Metin bolumiinde, eserin  142/188b-142/195b ile 143/01a-50a varaklar
arasindaki boliimiintin transkripsiyonlu metni ile yine eserin bu boliimiinde yer alan

ayet, hadis ve diger Arapca ibarelerin Arap harfleriyle yazilmis sekli verilmistir.

Dizin boliimiinde, metin boliimiinde transkripsiyonu yapilmis yani metinde
gecen tiim kelime ve kelime gruplari, metinde kullanildigr anlamlarla birlikte

verilmistir.

Tipkibasim boliimiinde ise metnin karsilastirilmasini saglamak amaciyla,

calismaya konu olan boliimiin tipkibasimi verilmistir.
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ABSTRACT

This thesis is a language study based on the work named Terciime-i Tefsir-i
Ebu’l-Leys-i Semerkandi which is located in Nuruosmaniye Library, and registered
under the number 297.1=94.35, volume 142, issues 142/188b-142/195a and volume 143
issues 143/01a-50a. This work belongs to the Old Anatolian Turkish era and it was
translated from Arabic by Ahmed-i Da‘1. Between the years 1204-1206 (A.H.), Ibrahim
b. Yusuf prepared the hard copy of the work.

This study has four sections: Introduction, Text, Index and Facsimile.

In the Introduction section, the background information about Ahmed-i D41 and
Ebu'l-Leys-i Semerkandi is included. Besides, the information about Terciime-i Tefsir-i
Ebu’l-Leys-i Semerkandi and the grammar and punctuation characteristics of the work

have been provided.

The text section includes the issues 142/188b-142/195a and 143/01a-50a of the
work with proper transcription. Also, the verses from Quran and other Arabic utterances

are given in Arabic.

In the Index, each word and word groups that have been been transcribed in this

study are provided with their meanings.

Facsimile section includes the exact duplicate of the work to present a basis for

text comparison.
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ISARETLER ve KISALTMALAR

a Yazma niishasindaki 6n yiizii belirtir.
Ar. Arapga

b Yazma niishasindaki arka yiizii belirtir.
bk. Bakiniz

c. Cilt

cev. Ceviren

Far. Farsca

H. Hicri

Hz. Hazreti

Krs. Karsilastiriniz

M. Miladi

nu. Numara

S. Sayfa

+ [sim tabanina gelen ek

- Fiil tabanina gelen ek

<> Eksik yazilmig unsuru gosterir.
> < Fazla yazilmis unsuru gosterir.
> Kelimenin sonraki seklini gosterir.
< Kelimenin 6nceki seklini gosterir.

/ Veya
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1.1. AHMED-i DAQ

Dogum ve 6liim tarihleri belli olmayan Da‘’nin dogdugu yer dahi kesin olarak
bilinmemektedir. Yalniz Germiyan baskenti Kiitahya ve ilk Osmanli bagkenti Bursa’da
zaman zaman da (Yildinm Bayezid’in maglubiyet ve akibetinden sonra) Edirne’de
bulundugu, siirlerini ve kitaplarini, Germiyan beyi Yakup Bey’e ve Yildirim’in
ogullarindan Emir Siileyman ile Mehmed Celebi’ye sundugu siiphesi vardr." Dogum
yeri ve tarihi iizerinde tezkirelerdeki bilgiler birbirini tutmaz. Sehi ve Latifi, Da‘I’nin
Emir Siileyman devri (1402-1410) sairlerinden oldugunu soyledikleri halde, Hasan
Celebi ve Mehmed Siireyya onu I. Murad donemi (1362-1389) sairlerinden sayarlar.
Velud bir sair olan Da‘I’nin eserlerine bakarak onun I. Murad, Germiyan Beyi II.
Yakub, Yildinm Bayezid’in oglu Emir Siileyman ve II. Murad devirlerini idrak ettigi

sbylenebilir.2

Babasinin adi ibrahim, dedesinin adi Mehmed'dir.” Ahmed-i Da‘ ile ilgili bilgi
veren kaynaklar Germiyanli oldugunu belirtmektedir. Ancak eserlerinden yola cikilarak

Germiyan'la miinasebetlerinin zayif oldugu diisiiniilmektedir.*

Ali ve Sehi'nin kaydettiklerine gore Da‘i, Germiyan'da bir siire kadilik yapmustir.
Germiyan Beyi Siilleyman Sah'in kiz1 ile Yildirim Bayezid'in evlenmesi miinasebetiyle
(1378) Kiitahyanin ceyiz olarak Yildirim Bayezid'e verildigi yillarda Da‘t'nin orada
kadilik yaptigi tahmin edilmektedir. Siileyman Sah'in 1387 yilinda vefatindan sonra
yerine gecen II. Yakub (1387-1390) Da‘1'yi himayesine almistir. II. Yakub'un Yildirim
tarafindan maglup edilmesi ve Germiyan topraklarimin Osmanh iilkesine katilmasi
sonucu Da‘1 de muhtemelen Kiitahya'da tanistigt Emir Siileyman'in yanina gitmistir.
Divanindaki Bergama ve Mihali¢’le ilgili sanatkarane yazilmis iki siirinden, onun 1390-

1402 yillan arasinda Emir Siileyman’la birlikte oldugu tahmin edilmektedir.’

A A

Emir Siilleyman'in Ankara savasina katilmis oldugu biliniyorsa da Da‘1'nin
Ankara savasi (1402) sirasinda nerede oldugu bilinmemektedir. Emir Siileyman
ordunun yenilmesi iizerine Edirne'ye gelmistir. Bu tarihten sonra (1402), Da‘1, Osmanlh
sarayina intisap etmistir. Kaynaklar Emir Siilleyman't sairleri himaye eden, edebiyata

merakli hatta kendi de siir yazan biri olarak gosterirler. Bu yiizden de Edirne,

' Ahmet Kabakli, “Ahmed DAa1”, Tiirk Edebiyati, Tiirk Edebiyat1 Vakfi Yayinlari, s.530, fstanbul, 2002.

2 Giinay Kut, “Ahmed-i Da1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 2, 1989, s. 56.

3 fsmail Hikmet Ertaylan, “Ahmed-i Dai Hayat1 ve Eserleri”, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, s.
388, istanbul, 1952.

4 Tunca Kortantamer, “Ahmed-i D41 ile ilgili Yeni Bilgiler”, Tiirkoloji Dergisi VII, 1977, s. 103-108.



sanatkarlar1 ceken bir yer olmustur. Iste bu siralarda D4‘4, Emir Siileyman'a Ceng-ndme
adl eserini sunmustur. Divaninda da Emir Siilleyman adina yazilmis siirleri vardir. Emir
Siileyman'in 1410 yilinda 6ldiiriilmesi iizerine Da‘1'nin, Celebi Mehmed'in himayesine
girdigi, onun ciilusu ile ilgili olarak yazdig1 kasideden anlasilmaktadir. Bu sirada

diizenledigi Farsca divanim1 Veziriazam Osmancikli Halil Paga'ya sunmustur.

Bir siire ilgi goremediginden sikdyet eden Da‘i, nihayet Celebi Mehmet
tarafindan korunmus ve hatta Celebi Mehmed'in oglu Murad'a hocalik yapmak iizere
sarayda gorevlendirilmistir. Ukudii'l-Cevdhir adli Arapcadan Farscaya sozliigiinii

Sehzade Murad icin bu sirada yazmlstlr.6

Ahmed-i Da‘T'nin olim tarihi ve mezarmmin nerede oldugu tam olarak
bilinmemektedir. Bursa'da onun adiyla anilan bir cami, bir mahalle ve bir hamam vardir.
Caminin yanindaki Dai Dede adli birinin mezarinin Ahmed-i Da‘1'ye ait oldugu
soylenmektedir.

Ahmed-i Da‘1, Fars siirini iyi kavramis, bu siirin inceliklerine hakim bir sairdi.
Anadolu'da Tiirkce siirin kurucularindan sayilir. Ahmed-i Da‘1'nin siirleri hem devrinin

sairleri hem de tezkirecileri tarafindan, hem de yabancilar tarafindan terciime edilmistir.

Siirlerini Himmer Almancaya, Gibb de Ingilizceye terciime etmistir.

Ahmed-i Da''yi inceleyenler arasinda yer alan ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i
Da‘f'nin olduk¢a verimli bir sair oldugunu sdyler. Ahmed-i Da‘i tefsir, hadis,
matematik, sozliik, tarih ve tip konularinda eserler vermistir. Bu kadar ¢cok ve basarili

A

eserler vermesi Ahmed-i DA‘I'nin ¢ok iyi bir egitim almis oldugunu gosterir.”

3 Giinay Kut, “Ahmed-i Da1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 2, 1989, s. 56.
% {smail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i Dai Hayati ve Eserleri, Istanbul, 1952, s. 108.
7 Giinay Kut, “Ahmed-i Da1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 2, 1989, s. 57.



1.1.1. AHMED-i DA‘I'NiN ESERLERI

Ahmed-i Da‘1'nin ¢esitli konularda Tiirkce ve Farsca, telif ve terciime, manzum
ve mensur bir¢ok eseri vardir. Bu eserlerin tefsir, evliya tezkiresi, akaid, nasihatname,
sozliik, ritya tabiri, tip, astronomi ve inga Ornekleri gibi farkli konularda olmasi, sairin

ilgi alanlarimin zenginligine ve genis bir kiiltiir birikimine igaret eder.

Ahmed-i Da‘'nin mensur ve manzum eserleri bir kiilliyat i¢cinde toplanmistir.

Ancak diizenli bir tasnif yapilmamaistir.

1.1.1.1. Mensur Eserleri

1. Terciime-i Tefsir-i Ebu’l-Leys-i Semerkandi: Uzerinde calisma yaptigimiz

eserdir. Bu eserle ve niishalariyla ilgili bilgiler ileride ele alinacaktir. bk. 1.3.

2. Miftahii’l-Cenne: Arapcadan Tiirk¢eye LilG Pasa emriyle cevrilmistir. Adi
gecen Ll Pasa’min kim oldugu hakkinda tarihi kaynaklarda higbir bilgiye
rastlanmadig icin, bu eserin Emir Siileyman mi, Celebi Mehmed mi yoksa II. Murad

zamaninda mi1 yazilmis oldugu hakkinda kesin bir sey sdylenememektedir.

Tefsir, hadis, latifeler ve konuya uygun hikayelerle genisletilmis olan bu eseri
Ahmed-i Dai sekiz boliim iizerine diizenledigini soyle anlatir: “Nite kim u¢cmak sekizdiir
bu kitabr dahi sekiz meclis iizerine tertib eylediim. Umid oldur kim bu kitabi okuyanlar,
yazanlar ve anunitla amel idenler Hak Ta‘dla fazliyila ve keremiyile sekiz ucmagt riizi

kila.”

Bu eser ilk defa Osmanli Miiellifleri’nde zikredilmistir. Ayrica ¢esitli
arastirmalarda ve cesitli vesilelerle bu eser hakkinda kisa bilgiler verilmisse de ondan
asil genis bir sekilde Ismail Hikmet Ertaylan bahsetmis ve Raif Yelkenci’de bulunan iki
niishadan birinin on alti sahifesini tipkibasim olarak yayimlamustir. ismail Hikmet
Ertaylan, eserin Raif Yelkenci’de iki, Siileymaniye Kiitiiphanesinde bir, Bursa Genel
Kitaplikta oldukca yeni bir niishasimin bulundugunu bildirir. Agah Sirr1 Levend de
eserin Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kitapligi’nda bir niishast oldugunu
kaydetmektedir. Eserin bilinen bu niishalarindan baska Istanbul Edebiyat Fakiiltesi
Tiirkoloji Boliimii Seminer Kitaphigi'nda, Belediye, Siileymaniye ve Manisa Il Halk

Kiitiiphanelerinde de niishalar1 bulunmaktadir.

3. Terciime-i Kitdbii’t-Ta’birname: Rilya yormak icin yazilmis olan eserin ash

Arapcgadir. Yazar1 Ebl Bekr bin Abdullah el-Vasiti’dir. Ahmed-i Dai her eserinde



oldugu gibi Tabir-ndme’nin de mukaddimesinde bu eserini Germiyan beyi II. Yakub’un
emriyle Farscadan Tiirkceye cevirdigini, fakat eserin aslinin Arapga oldugunu daha
once bagkalan tarafindan Farscaya cevrildigini soyler. Tiirkce divaninda bulunmayan 15
beyitlik bir kasideyi II. Yakub’a sunarak 14. beyitte kendi mahlasin1 verir. Eserin biri
Siilleymaniye Kiitiiphanesi'nde (Hekimoglu Ali Pasa, nu. 588) biri Atatiirk Kitapliginda
(Eski Belediye Kiitiiphanesi, Muallim Cevdet, nu. 026) olmak {iizere iki niishas1 vardir.
Bu yazmalardan ilki 295 varak olup harekeli bir nesihle yazilmistir. Bag taraftaki
fihristin bir kismiyla sonu eksik olan Belediye Kiitiiphanesi’ndeki ikinci yazma 260
varaktir. O da harekeli nesihle yazilmistir. Her iki yazmada da istinsah tarihi ve

miistensihin ad1 bulunmamaktadir.

4. Terciime-i Eskadl-i Nasir-i Tiisi: Nasiriiddin-i Tiisi'nin Farsca "S7 fasl" adli
mensur eserinin Tiirk¢eye terciimesidir. Heyet, takvim, ilm-i niicuma ait bir eser olup
yildizlardan, gezegenlerden, bur¢lardan, bunlarin giines ve ayla olan iligkilerinden, hafta

ve aylarin kagar giin olduklarindan, saatlerden bahseder

Eserin iki niishast oldugunu bildiren Ismail Hikmet Ertaylan, bu niishalardan
Halil Ethem Bey’in Kkiitiiphanesinin basindan ve sonundan aldigi dokuz sahifeyi
tipkibasim olarak yayimlamistir. Fakat bu eserin Siileymaniye, Nuruosmaniye, Belediye
Kiitiiphanelerinde ve Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde pek c¢ok niishalart

bulunmaktadir.

5. Teressiil: Mektup tiirlerini, yazigma kurallarini, yazigsmada kullanilan 6zel
deyimleri anlatan bir eser olup simdiye kadar bilinen ilk Tiirkce Insa kitabidir. Eser iki
boliime ayrilmig olup ilk boliimde resmi ve 6zel yazismalarda izlenen kurallar, mektup
basliklari, unvanlar ve hitaplar anlatilarak iislup ve ifade tarzlart hakkinda bilgi

verilmistir.

Teressiil kaynaklarin en c¢ok soziinii ettigi bir eserdir. Fakat kaynaklardaki
bilgilerin pek ¢ogu yetersiz, bazilar ise degerini ortaya koymaktan uzaktir. Ikinci
boliimde ise ¢esitli mektup drnekleriyle bu bilgiler aciklanmistir. Eserin bilinen eksik ve
tek niishas1 Manisa i1 Halk Kiitiiphanesindedir. (Muradiye, nu. 1856/3 vr. 113-121). Bu
eserin Almanca cevirisi ile birlikte transkripsiyonlu metni W. Bjoerkmann tarafindan

yayinlanmistir.

6. Terciime-i Tezkiretii'l-Evliyd: Karaca Bey'in istegi lizerine II. Murad i¢in

Feridiiddin Attar'in aym addaki eserinin Tiirkgeye terciimesidir. Osmanli sahasinda



yazilan Tezkireti’l-Evliya'larin ilki olarak kabul edilir.® Bilinen tek niishasi
Siilleymaniye Kiitiiphanesinde (Serez, nu. 1800) bulunmaktadir. Bu eserini Ahmed-i Dai
Karaca Bey’in emriyle II. Murad’a sunmak {izere yazilmistir. Eser, Anadolu sahasinda
daha Onceden bagka Tezkiretii’l-evliya terciimelerinin yapildigim gostermek
bakimindan 6nemlidir. Ahmed-i D41 bu durumu mukaddimede soyle anlatir: “Egerci
Tezkireti’l-Evliyanun tercimesi malum ve meshiirdur amma anlardan bu niishay1...”
Muhtemelen Ahmed-i Dai, o swralarda yazilmis bazi Tezkiretii’l-evliyalara ve
Candaroglu Isfendiyar Bey’e yazilmis olan Tezkiretrii’l-evliya’ya deginmekteydi. Bu

eser ayrica Ahmed-i Dai’nin II. Murad’in ciilus tarihi 1421°den sonraki bir tarihte

oldiigiinii ortaya koymak icin de ayri bir 6nem tagimaktadir.

7. Terciime-i Tibb-1 Nebevi: Saghigi koruma ve hastaliklar hakkinda Hz.
Muhammed’in sdyledigi hadisleri ihtiva etmektedir. iki boliimden olusur. Ik boliimde
sagligin nasil korunacagi anlatilir. Bu arada yiyecek ve iceceklerin, meyvelerin, gesitli
otlarin fayda ve zararlar iizerinde durulur. Su ve havanin iyisi ve kotiisti hakkinda bilgi
verilir. ikinci boliim tip bilimine ait olup hastaliklarin sebeplerinden, belirtilerinden ve
nasil tedavi edileceginden soz eder. Timurtas Pasa'nin oglu Umur Bey'in istegi lizerine
hazirlanmistir. Ebu Nuaym el-Isfahani'nin "Tibb-1 Nebevi" adl1 eserinin Ahmed b. Yusuf
tarafindan yapilan muhtasarinin terciimesidir. Eser peygamberimizin hadislerine
dayanmaktadir. Hastaliklardan bahsettigi gibi sagligin korunmasi ile ilgili hadis-i
serifleri de icerir. Bu eserde Da‘1, baba ve dede adlarini da zikretmistir.9 Eserin bilinen

dort niishasindan biri Istanbul Universitesi Tip Tarihi Kiitiiphanesindedir. (nu. 90)

8. Vesiletii’l-Miiliik Ii Ehli’s-Siiliik: Ayete’l-Kiirsi'nin tefsiri olan eserde
Esma’iil-Hiisna da bulunmaktadir. Bu eserin mukaddimesinden ilk bes sahife Ismail
Hikmet Ertaylan tarafindan yaymlanmistir. I. Hikmet Ertaylan, bu eserin Ahmed-i
Dai’nin yazdig ilk tefsir cevirisi oldugunu, ancak bu ilk kiiciik denemeden sonra Ebu’l-
Leys-i Semerkandi’nin tefsirini Tiirk¢geye ¢evirdigini belirtmektedir. Bilinen tek niishasi

Konya'da Izzet Koyunoglu Kiitiiphanesi nu. 11847'de bulunmaktadir.
1.1.1.2. Manzum Eserleri

1. Tiirkce Divan: Burdur Vakif Halkevi Kiitiiphanesinde kayith (nu. 735) Da‘i
kiilliyat1 icindedir. Kiilliyat Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan diizenlenerek tipkibasim

halinde yayimlanmustir. Kiilliyatta Divan, Ceng-ndme ve Vastyyet-i Nigirevan adli

8 {smail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i Dai Hayati ve Eserleri, Istanbul, 1952, s. 156.
® fsmail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i Dai Hayati ve Eserleri, Istanbul, 1952, s. 388.



eserler bulunmaktadir. Bu divanda Celebi Mehmed'e ait olan 5 kaside ve 199 gazel
bulunmaktadir. Misir Milli Kiitiiphanesinde (Kahire, Darii'l-kavmiyye, nu. 8658/23)

divanin tam bir niishas1 bulunmaktadir.'”

2. Farsca Divan: Celebi Mehmed'in tahta ge¢mesi miinasebetiyle Veziriazam
Hac1 Halil Bey'e sunulmustur. On kaside ve yirmi dort gazelden ve diger bazi siirlerden
olugmustur. Bilinen tek niishas1 Da‘1'nin el yazisiyla Bursa'da Eski Yazma ve Basma
Eserler Kiitiiphanesindedir. (Orhan Gazi, nu. 1196). Bu niishadan Ali Nihat Tarlan
tarafindan istinsah edilmis yeni bir niishas1 Siileymaniye Kiitiiphanesindedir. (Tarlan,

nu. 187).

3. Ukidii’l-Cevahir: Arapga-Farscga bir liigat olup manzum yazilmistir. Arapca
kelimelerin Farsca karsiliklarini veren bu eser 650 beyitten olusmustur. Bazi niishalarda
satir aralarinda kelimelerin Tiirkce karsiliklart da yer almaktadir. Eserin biri Raif
Yelkenci'de dordii Siileymaniye Kiitiiphanesinde olmak iizere bes niishasi

bulunmaktadir.

4. Cdmasb-Name Terciimesi: Nasiriiddin-i Tasi'nin aym addaki eserinin
Tiirk¢ceye terciimesidir. Mesnevi tarzinda yazilmis, 73 beyitten olusmaktadir. Eserde Hz.
Danyal'in oglu Camasb'in gelecekteki olaylarla ilgili verdigi bilgiler anlatilmaktadir.
Camasbname iki kisimdan olusur. Birinci kistm Camasb’in babasinin 6liimii ile
baslayan boliimdiir ki, bu, halk arasinda Sah-i Maran adiyla anilan eserdir. Ikinci kismi
ise Camasb’in Sahmaran’dan ayrilip Keyhusrev tarafindan yiiksek mevkilere
getirildikten sonra babasinin kitabindan kalan yapraklar ele gecirerek biitiin ilimlere

sahip oldugu devreye ait yazilardir.

Camasbname bu adla ilk defa Ahmed-i Dai tarafindan Tiirk¢eye cevrilmis
didaktik bir mesnevidir. Raif Yelkenci yazmalarn arasinda yer alan iki niishasi
birlestirilerek Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan yayimlanmustir. Eksik bir niishas1 da
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Seminer

Kiitiiphanesinde yer almaktadir (nu. 4028).

5. Vasiyyet-i Niisirevan: 115 beyitten olusan didaktik bir mesnevidir. iran
hiikiimdart Nusirevan'in agzindan oglu Hiirmiiz sahsinda tiim genclere verdigi ogiitleri
iceren bu eser “pendname” tiirtindedir. Eserin basinda dokuz beyitlik bir mukaddime

vardir ve bu boliim dogrudan Dai’ye ait sozleri ihtiva eder. Ondan sonra gelen kisim

10 Tunca Kortantamer, “Ahmed-i Daf ile Ilgili Yeni Bilgiler”, Tiirkoloji Dergisi, VII (1977), s. 104.



Nisirevan’in agzindan sdylenen kisimdir. Bu bdliim ister terciime ister orijinal olsun,
Ahmed-i Dat’nin siir teknigi, aruz ve Tiirk¢eyi kullanma bakimindan dstiinliigiini bir
kez daha kanitlar. Bilinen tek niishast1 Burdur Halk Evi Kitaphigindaki Da‘i kiilliyati
icindedir.

6. Ceng-Ndame: Emir Siileyman adma yazilmistir. Da‘'nin en 6nemli eseri
olarak goriilmektedir. 1446 beyitten olugmaktadir. Eserde “ceng” adi verilen Tiirklere
0zgii bir miizik aleti dini ve tasavvufi motifler kullanilarak anlatilmaktadir. Eserde bu
miizik aletinin yapisiyla ilgili bilgiler yer almaktadir. Bazi kaynaklarda eserin adi
“Cenkname” olarak gecmis ve savas konulu bir eser zannedilmistir. 1446 beyitten ve 24
boliimden meydana gelmistir. Eserin Burdur, izzet Koyunoglu ve Sivas Ziya Karal'da

olmak iizere 3 niishas1 vardir.

7. Mutayebat: On iki kiiciik kit’adan olugan mizahi siirlerdir. Ahmed-i Dai bu
siirlerde Emir Siileyman’1 yiiceltip, istedigi seyleri bu vesileyle temine calismaktadir.
Bu siirlerinde sairin aruzu kullanmaktaki teknik basarisi agikca goriilmektedir. Sair
Tiirk dilini Arap¢a ve Farscadan asagi goren c¢agdaslarindan farkli olarak, Tiirk¢enin
imkanlariyla da miikemmel siirler yazilabilecegini bu eserinde bir kez daha

kanitlamistir. DaT’nin dili bu eserinde ¢ok agik ve akicidir, kullandigr arkaik kelimeler

bile kulaga yabanci gelmez.

8. Yiiz Hadis Cevirisi: Bu eserin bilinen tek niishas1 Siileymaniye
Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir. Yazmanin 1b-122b varaklari arasinda Muhammed ibni
Haci Ivaz’in Cinan-1 Cenin’1 122b-235a varaklar1 arasinda da yine el yazisiyla Ahmed-i
Dai’nin adi1 gecen eseri yer almistir. Eser basliksizdir. Diger eserlerin mukaddimesinde
goriildiigii gibi Ahmed-i Dai bu eserin mukaddimesinde de eserin konusu hakkinda bilgi
vermis Téabirndme ve Vesiletii’l-miilik’ta oldugu gibi kendisini sadece mahlasiyla

tanitmigtir. 1
1.1.2. Ahmed-i D¢ ve Eserleri Uzerine Yapilan Cahsmalar
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1.2. EBU’L-LEYS-i SEMERKANDI

Asil adi Nasr bin Muhammed bin Ahmed bin Muhammed'dir. Dogum tarihi tam
olarak bilinmemektedir. Semerkand'da dogan Ebu’l-Leys-i Semerkandi kiigiik yasta ilim
tahsiline baslamistir. Hanefi fikhinda yiiksek dereceye ulasip “Fakih” lakabini almistir.
Tefsir, hadis, kelam, tasavvuf ve ahlak ilimlerinde yiikselmis ve “ITmami’1-Hida”
lakabin1 almistir. Hanefi mezhebinin en biiyiik dlimlerinden olup ¢esitli ilimlere dair pek

cok eser yazmistir. Oliim yil1 ihtilafli olsa da 983 yilinda vefat ettigi diisiiniilmektedir.

Eserleri: [-Tefsirii’l-Kur’an 2-Hizanetii’l-Fikh 3-‘Uyinii’l-Mesail fi’l-Fiirii 4-
Esrarii’l-Vahy 5-Kurretii’l-Uyiin ve Miiferrihii Kalbi’l-Mahziin 6- Serh-i Fikhii’l-Ekber
7-Tuhfetii’l Enam fi Mendkibii’l-himmetii’l-erbe ‘a EI-A ‘lam

1.3. TERCUME-i TEFSIR-i EBU’L-LEYS-i SEMERKANDI

Anadolu'da Tiirkceye terciime edilen ilk Kur’an tefsiri olarak kabul
edilmektedir. Emir Siilleyman adma Timurtas Pasaoglu Umur Bey'in emir ve

tesvikleriyle hazirlanmistir. Asli Arapgadir. Tefsirii’l-Kur’an adiyla yazilmistir.

Ahmed-i Dat’nin bu eseri iki kisim olup ilk kism1 manzum, bir mukaddimeyi
ihtiva etmektedir. Bu mukaddime dogrudan dogruya Ahmed-i Dai1 tarafindan yazilarak
esas cevirinin basina eklenmistir. Mukaddimede Tevhid ve Naat kisimlarindan sonra
“beyan-1 sebeb-i terciime-i kitdb” bashgi altinda Ahmed-i Dai, eserini Tanri’nin
igsaretiyle ve bircok kimsenin miiskiillerini ¢ézmek igin yazdigin1 sdylemekte, bu

sebeplere bir iiciincii sebep daha ekleyerek soyle devam etmektedir:

Yani ol umiir Pasa sahib-kerem

Tuta Hak an1 fazl birle bi-gam

Dilek eyledi ol aziz Dai’ye

Ki gonli kilavuz afia va‘lye

Beyan dilini agavuz yani biz

Anuficun diizeviiz kitab-1 aziz

Goriilityor ki Ahmed-i Dai eserini Timurtas Pasa oglu Umur Bey’in emriyle
yazmigtir. Osmanli hiikkiimdarlarindan 1. Murad ve Yildinm Bayezid’e hizmet etmis
olan Timurtas Pasa’nin Umur, Ali, Orug¢ adli {i¢ oglu da babalar1 gibi Osmanli sarayina

hizmet etmislerdir. Umur Bey Emir Siilleyman’in 1411°de o¢liimiinden sonra Celebi

Mehmed’in de emrinde bulunmustur. Umur Bey’in Ahmed-i Dai’ye bu eseri Emir
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Siilleyman zamaninda yazmasin1 emrettigi, mukaddimede Ahmed-i Dai’nin, Umur Bey’i

Emir Siileyman’in hizmetinde gdstermesinden anlasilmaktadur.'?

Dil o6zellikleri bakimindan tam bir Eski Anadolu Tiirkcesi devri 6rne8i olan
eserin niishalar1 i¢inde Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi (nu. 8248) ve Siileymaniye
Kiitiiphanesi'ndeki (nu. 63.1) yazmalar, manzum mukaddime kismini da ihtiva etmeleri

bakimindan onemlidirler.

Ebu’l-Leys Tefsiri, Ahmed-i Da‘t'den baska Ahmed bin Muhammed bin
Abdullah bin Arapsah el-Hanefi ve Ebu’l-Fadl Musa el-izniki tarafindan Tiirkceye
(,‘evrilmistir.13 Ahmed-i DAai eserin terciimesinde, eserin aslina bire bir sadik kalmamus,

yer yer kendine ait yorumlar1 ve telakkilerini de eserde dile getirmistir.

Ahmed ibn Muhammed ibn Abdullah ibn Arabsah el-Hanefi'nin hazirladigi
terctimelerden ikisinin El-Ezher Kiitiiphanesinde bulundugu belirtilmektedir. Ayrica

terclimenin Edirne Sarayinda hazirlandigi ifade edilmektedir.

Ebu’l-Fadl Musa el-izniki (H. 833/ M. 1429)'nin yaptif1 terciimenin orijinal
niishalarindan biri Topkapr Sarayr “Revan” odasinda kayithdir. Mehmet Karadeniz

eserin tipkibastmini hazirlamistir.
1.3.1. Niishalar

Eserin Nuruosmaniye Kiitiiphanesi ve Beyazit Devlet Kiitiiphanesinde toplam 7

niishasi vardir.

1. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 136 numarada kayitli bulunan niishanin ebatlar

215x100, 313x175 mm.dir. Eser 570 yaprak ve 33 satirdir. Nesih hattiyla yazilmigtir.

2. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 137 numarada kayith olan diger niisha 330x179
221x04 ebatlarindadir. Eser H.1165 tarihlidir. Nesih hattiyla yazilmistir. 604 yaprak ve

33 satirdir. Fatiha siiresiyle baglayip Nas siiresiyle bitmektedir.

3. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 138-139 numaral niishalarin ebatlar1 282x184
208x109, 283x186 209x180 mm.dir. Bu eser de nesih hattiyla yazilmistir. Cetvelleri
tezhiplidir. 138 numarali cilt 408 yaprak ve 29 satirdir. 139 numaral cilt ise 379 yaprak
ve 29 satirdir. Bu eserlerin hattatlar1 el-Hac Mustafa el-Moravi ve Haci1 Mustafa bin

Abdihadi'dir. 139 numaral: cilt H.1114 tarihlidir.

12 Goniil Alpay Tekin, Dogu Dilleri ve edebiyatlarimn Kaynaklar1 16, s. 39-40, Harvard Universitesi, 1992.
13 {smail Hikmet Ertaylan, “Ahmed-i D4l Hayati ve Eserleri”, s. 140, Istanbul, 1952.
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4. Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde 140-143 numaralara kayith niisha tez
caligmamiza konu olan niishadir. Bu niishayla ilgili ayrintili bilgi tavsif boliimde

verilmektedir. bk. 1.3.2.

5. Beyazid Devlet Kiitiiphanesinde 209 numaral niisha iki ciltten olugmaktadir.
Eserin baslangi¢c boliimii eksiktir. Eser H.1003 tarihlidir ve nesih hattiyla yazilmistir.

784 yaprak ve 19 satirdir. Fatiha suresiyle baslar ve Nas suresiyle biter.

6. Beyazid Devlet Kiitiiphanesinde kayitli olan bir baska niisha ise 303
numaradadir. Ebatlart 320x180 230x10 mm.dir. Eser H.1205 tarihlidir. Nesih hattiyla
yazilmistir. Eser ayrica alti sayfa disinda 603 yaprak ve 33 satirdan olusur. Fatiha

suresiyle baslayip Nas suresiyle biter.

7. Beyazid Devlet Kiitiiphanesindeki diger bir niisha 335x200 225x115
ebatlarindadir. Eser H.1260 tarihlidir ve nesih hattiyla yazilmistir. 4320 yaprak
ve 25 satirdir. Eserin bashigi tezhiplidir. Fatiha suresiyle baslar Isra suresiyle biter.

Istanbul ve Anadolu kiitiiphanelerinden bazilarinda Ahmed-i Dai'nin tefsirinin
miiteaddit niishalart mevcuttur. Ne yazik ki bu niishalardan birgcogu, tetkiksizlik
yiiziinden baskalarina izafe olunmus, o sekilde de fihristlere gecirilmistir. Bunlardan biri
Universite niishasidir. Bu niisha Sahib Molla kitaplarindandir. Tefsir hakikatte Dai’nin
tefsiridir; fakat ondan hi¢ bahsolunmamistir. Sarih surette kimseye izafe edilmemistir.
Esere verilen Enfesii’l-Cevher adindan Ebul Fazl Musa Ibni El-hac Hiiseyin Ibn-il isa el
[zniki’nin Ebu Hazin’in El-Bab adli tefsirinden yapmus oldugu terciimeyle karistirildig:
anlasilmaktadir.

Yine Universite kiitiiphanesinde T 161 numarada kayith bir Ebu’l-Leys
tercimesi vardir ki hi¢c kimseye izafe edilmemekteyse de Siretii’]l-Enam diye
baslamasindan evvelki niishanin devamu ve tefsirin ikinci cildi oldugu anlagilmaktadir.

Uciincii niisha da yine Universite kiitiiphanesindedir. Niishanin altinda Tefsir-i
Ebu’s-Suud El-Cildii’l-Evvel yazilmistir ki eserin hig tetkik edilmemis olduguna delalet
eder. I¢ kapaginda da Enfesii’l-Cevahir yazilidir ki bu ikinci hatadir ve tefsirlerin
fihristlere gelisigiizel kaydedildikleri gibi iizerlerine yazilan yazilarin da tetkiksiz,
gelisigiizel yazilmis olduklarini ispat eder. Bu niisha Dai tefsirinin en ehemmiyetli
niishasidir. Yazis1 ve kagidi bakimindan, bizim gormiis oldugumuz niishalarin en
eskisidir. Dil itibariyla da en arkaik olamidir. Aym1 zamanda manzum mukaddimeyi
ihtiva eden niishalardan biridir ki bu mukaddime her niishada mevcut degildir.

Dordiincii niisha Fatih Camii kiitliphanesindeki niishadir. Yazi ve kagit
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bakimindan daha sonraya ait oldugu anlasilan bu bu niisha da sahih olmakla birlikte
temiz ve okunaklidir.

Besinci niisha Kiitahya niishasidir ki bunun da manzum mukaddimesi yoktur.
Fakat metne girmezden evvel bir daire i¢inde yazilmis olan kisa sebeb-i tercemede bir
iki kere gecen “Diirr-i Latif” tabirini Dai’nin terciimesinin adi olarak kabul etmek
isteyenler olmustur. Bu da nihayet kabul edilebilir bir miitalaadir. Her esere bir ad
vermek mutad olduguna gore Dai’nin de bu terciimesine bir ad vermis olmasi tabidir. Su
kadar var ki Dat’nin bu mukaddimede miitemadiyen “Diirr-i Latif” demesine ragmen
eserin sonunda miistensih yine Enfesii’l-Cevahir adin1 kullanmak hatasina diismiistiir.

Altinct niisha Konya Miizesi niishasidir. Bu niishanin icine “Tefsir-ii Serif-i
Tiirk?” kaydi diisiiriilmiis olsa da bu niishanin da Ahmed-i Dai tefsiri oldugu,
digerlerinin ayni olan mukaddimesiyle i¢cinde gecen Dai mahlaslarindan anlagilmakta bu

sefer de tefsire “Diirrii’l1-Cevahir” ad1 verilmis oldugu gtiriilmektedir.14

1.3.2. incelenen Niishanmin Tavsifi

Incelenen niisha Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde 297.1=94.35 numaralara
kayithdir. Eser kiitiiphane kayitlarinda Tarcima-i Tafsir-i  Abii’l-Lays olarak
gecmektedir. Eserin II. ve IV. cildinin ketebe kaydinda istinsah tarihi H. 1024-1026
olarak geg¢mektedir. Telif tarihi belli degildir. Miistensihi Ibrahim bin Yusuf’tur.
288x181, 208x113 ebatlarindadir.

Eserin tamami dort cilt olup 943 varaktan olusmaktadir. 140 numaral L. cilt 231,
141 numaral II. cilt 243, 142 numarali III. cilt 195 ve 143 numarah IV. cilt 274
varaktir. Harekesiz olan eser, Eski Anadolu Tiirkcesi iiriiniidiir. Eserin dis1 bordo renkte
mesinle kaph olup iizeri nakighdir. Biitiin ciltlerde ilk ve son iki varak bos birakilmistir.
Tefsir kirmiz1 gerceve icindedir. Arapga ayetler kirmizi miirekkeple bu ayetlerin
terclimesi ise siyah miirekkeple yazilmistir. Siyah miirekkeple yazili olan tefsir
boliimiinde yer yer aktarillan ayet, hadis gibi Arapg¢a ibareler ile maddeler halinde
siralanan bilgiler iki iri kirmizi nokta i¢inde yazilmistir. Ayrica unutulan ya da satir
sonuna sigmayan bazi ifadelerin nadiren de olsa kirmizi cerceve disinda yazildigi

goriilmektedir.

141 numarali II. cildin 233a-243a varaklar arasinda Kehf suresi 28. ayete kadar

tefsir edilmistir. Surenin diger ayetleri ile Meryem ve Taha sureleri, 142 numarali III.

14 fsmail Hikmet Ertaylan, Tiirk Edebiyati Ornekleri VII Ahmed-i Ddi Hayati ve Eserleri, s. 141-146, istanbul, 1952.
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ciltte 1a-35a varaklar arasinda yer almaktadir. Eserin III. cildi Fatir suresinin tefisiriyle
bitmekte, 143 numarali IV. ve son cilt, Yasin suresiyle baglayip Kurdn-1 Kerim’in son
suresi olan Nas suresiyle bitmektedir. Eserin her sayfasinda 25 satir bulunmaktadir.

Ayetler cogunlukla bugiinkii sekliyle birbirinden ayrilmastir.

142 numarali cildin sonunda ferag kaydi vardir. Ferag kelimesi miistensihler
tarafindan yazma eserlerin genellikle sonuna ilave edilen ve metin istinsahinin bittigini
belirten kayit icin kullamlmaktadir. “Istinsah kaydi” denilen bu satirlara “ketebehu”
ifadesiyle baglandig1 icin “ketebe kaydi” adi da verilmistir. Bu kayitta istinsah isinin
kimin tarafindan yapildigina ve hangi yil, ay, giin veya gecede bitirildigine dair kisa
bilgiler yer alir. Yazma metinlerin sonunda eskiden beri yaz1 karakteri degistirilerek
gittikce kisalan satirlarin olusturdugu bir iiggen seklinde kaleme alinan bu kayitlardaki

yazi1 karakterinin degisikliginin sebebi esas metinle karismasini engellemek igindir.15

142 numarali cildin sonundaki ferag kaydi su sekildedir:
O B s &l (G bl 5 ) g 5

Arapca olan bu ketebe kaydinin terciimesi su sekildedir:
Fatir Suresi tamamlanmistir, dordiincii kitap Yasin Suresi ile devam edecektir.

143 numaral ciltte [1a] numarali varakta sayfa basinda yine bir ketebe kaydi

bulunmaktadir. Bu kayit su sekildedir:

°‘)$‘<;J‘U‘:’L'}“

Bu cilt igerisinde hangi surelerin tefsirinin oldugunu kisaca belirten bu Arapga

ketebenin terciimesi su sekildedir: Yasin’den sonuna kadar.

Bu ketebe kaydinin altinda eserin ait oldugu vakfin miihrii bulunmaktadir. Bu
miihiir, genellikle vakif kiitiiphanelerinin kitaplarina basilan miihiirlerden biridir.
Padisah vakif miihiirlerinin bir kismi1 tugrali, bir kismu tugrasizdir. Eserdeki bu miihiir,
Sultan I. Mehmed’e ait bir vakif miihriidiir.'® Miihiirde 6nce Araf Suresinin 43.

ayetinden bir boliim bulunmaktadir. Ayet ve meali su sekildedir:

) G0 o ¥sl (6o U Ly 130 Bia o3l 4B Sl

15 Orhan Bilgin,, “Ferag Kaydi1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. c.12, s. 354 — 355.
18 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Miihiir”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. ¢.31, s. 528-531.
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“Bizi cennete eristiren Allah’a hamd olsun. Eger Allah bizi muvaffak
kilmasaydi, biz kendiligimizden yol bulamazdik.”'’ Bu ayetin altinda Sultan L

Mehmed’in tugrasi vardir.
Vakif miihriinden hemen sonra soyle bir Arapca vakif kaydi bulunmaktadir:
) Kl o et o) OLL L0 L) ) ULl 0L adlas 3 L e VI m s
o L) 10y s o n L) adys o LelddleoOls sibaas LI o) O Olaze
AJJO.C U'L‘" M‘wxﬁ;‘\g}u; \_: L}A’M‘ W}-j ('.;-MJ_.: | de\ﬁ_sj .LS u&\.U\ \_3\ B

4. cildin baginda iki miihiir arasinda yer alan bu Arapca ifadenin anlami su
sekildedir: “Bu eseri bagislayan Mustafa Han’in oglu Osman Handir. Sultan oglu sultan
oglu sultan Osman Han, cOmertligi, asaleti, adaleti, liituf ve ihsamimin bollugu ve
olgunluguyla taninir. Ben onun devletinin devami ve hilafetinin basarili bir sekilde
siirmesi i¢in dualar ediyorum. Hac1 ibrahim Yusuf, Harem-i serifin evkafi. Giinahlarinin

affedilmesi igin.

Bu Arapca ifadenin altinda eserin miistensihi ibrahim bin Yusuf’un sahsi miihrii
vardir. Miihiirde ibrahim bin Yusuf’un ismi ge¢mektedir. Bu kiiciik miihriin hemen

altinda da “) €Y (143) seklinde eserin cilt numarasi yazilmstir.
1.3.3. Eserin Sahasi

Bu eser, XIV. yiizy1l sonu ile XV. yiizyil baslarinda yazilmis olup Eski Anadolu

Tiirk¢esi donemine ait rnek metinlerden biri olarak gtisterilmektedir.18

Eski Anadolu Tiirkgesi XIII - XV. yiizyillar arasinda genel olarak Anadolu'da
kullanilan Tiirk yazi dilinin adidir. Bazi Avrupali bilginlerin etkisiyle “Eski Anadolu
Tiirkgesi” taniminin yerine “Eski Osmanlica” tanimi da kullanilmistir. Faruk Kadri
Timurtas ve bazi dilciler bu tanimin sadece Anadolu'yu icerdigini, diger bolgelerdeki
eserleri icermedigini belirtmis ve “Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi” veya “Eski Tiirkiye
Tiirk¢esi” demenin daha dogru olacagini savunmuslardir. Fakat artik bu dénem ig¢in

“Eski Anadolu Tiirkcesi” ifadesi yayginlik kazanmistir.

Eski Anadolu Tiirkgesi, Anadolu Sel¢uklu donemini, beylikler donemini ve

Osmanhinin ilk devrelerini icine alir. Eski Anadolu Tiirkgesi, Tiirk dilinin gelisme

17 Suat Yildirim, Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Meali, Define Yayinlari, s.154, Istanbul, 2002.
18 fsmail Hikmet Ertaylan, “Ahmed-i D41 Hayat1 ve Eserleri”, s. 145, Istanbul, 1952.
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tarihinde ses, yap1 ve kelime kadrosu bakimindan farkli 6zellikler tasiyan bir devredir.
XIIL. yiizyilda ¢cogu terciime olmak iizere bir¢ok eser meydana getirilmistir. Bu eserlerin
dili oldukc¢a sadedir. Ancak XV. yiizyila dogru yabanci kelimelerin oram artmais, dildeki
sadelik kaybolmustur.

XIV. yiizy1l Anadolu'da gelisen yazi dilinin yeni yeni olustugu ve Divan siirinin
tam olarak tesekkiil etmedigi bir donemdir. Ahmed-i Da‘i'nin eserlerinde de devrin

diger onemli sairlerinde oldugu gibi eski yaz1 dili gelenegine ait pek cok arkaik unsur

bulunmaktadir.

1.3.4. Kelime Hazinesi

Uzerinde calistigimiz metinde toplam 2437 madde tespit ettik. Bunlarin 1181°i
Arapca, 136’s1 Farsca ve 1075’1 Tiirkge kelimelerdir. Bu tasnifte koken olarak Arapca
veya Farsca olup Tiirkce yapim eki almis olan sozciikler de Tiirkce kabul edilmis,

cografi yer isimleri, kisi ve kabile isimleri bu tasnifin disinda birakilmistir.
Bu durumda, metnimizde var olan kelimeleri menseleri bakimindan bir tablo ile
yiizdelik oranlarla gdstermek istedigimizde sOyle bir tablo elde ediyoruz:
Kelime Hazinesi

Arapca
- 49%

Farsca
6%

Eserin kelime hazinesi incelendiginde Arapca kelimelerin fazlalign dikkat
cekmektedir. Eserin, Arapcadan terciime edilmesi ve dini bir metin olmasi bu hususta

etkili olmustur.
1.3.5. INCELEME KONUSU OLAN SURELER HAKKINDA BiLGIiLER

1.3.5.1. Fatir Suresi

Mekke’de indirilmis olup 45 ayettir. Allah Teala’nin yaraticiligim bildiren ve ilk

ayette gecen Fatir isminden dolay1 bu isimle adlandirilmistir.

19



Bu surede Allah’in varligina, birligine, hikmet ve kudretine delalet eden cesitli
deliller gozler Oniine serilir. Allah’in yarattig1 tabiat1 iyi inceleyenlerin O’nu layikiyla
tan1ylp tazim edecekleri bir sonu¢ halinde bildirilir (Ayet 28). Sirk ciiriitiilir. Bu
gercekler bazi meseller aracilig ile de miisahhas hale getirilir. Vahye kulak verip ahrete
hazirlananlart bekleyen mutluluk ile kafirleri bekleyen kotii akibet hatirlatilir.
Insanlarinin cogunun nankorliigiine ragmen Allah’1n onlara miihlet verdigi hatirlatilarak

onlar, bu firsati degerlendirmeye (;aglrllur.19

Metnimizde bu surenin tefsirine, dort biiyilkk melek olarak bilinen Cebrail,
Azrail, Israfil ve Mikail’in tanitim1 ile baslanmaktadir. Surenin basinda Hz. Muhammed
ile Cebrail arasinda gecen bir olay zikredilir. Buna gére Hz. Muhammed Cebrail’den
ona kendi suretinde goriinmesini ister. Cebrail, onun buna giiciiniin yetmeyecegini
sOylemesine ragmen, Hz. Muhammed 1srar edince, ona kendi suretinde goriiniir ve
gercekten Hz. Muhammed’in gozleri onu gormeye takat getirmez kendini kaybeder.
Cebrail onu kucaklayip kendine getirir. Onun sasirmus halini goriip Israfil’in

kendisinden ¢ok daha azametli oldugunu séyler ve onun vasiflarindan bahseder.

Allah’in kullarina nasil nimetler verdiginden bahseden miiteakip ayetlerin
tefsirinde, onun iradesi olmadig1 siirece kullarin hicbir seye giiciiniin yetmeyecegi
vurgulanir. Miimin ile kafirin durumu bir benzetme ile agiklanir. Soyle ki, miimin tath
su gibidir, su olarak igcmek dahil her tiirlii nimetinden faydalanilir; kafir ise baligindan
baska faydasi olmayan ac1 su gibidir, hi¢bir ise yaramaz.

Bu bahisten sonra Allah’in giinleri ve geceleri uzatip kisaltmasi 6n plana
cikarilarak, puta tapanlarin, taptiklart cansiz nesnelerin acizligi vurgulanir. Bu
aciklamadan sonra Ebu Bekir Ciircani’nin Alatiddin bin Ziyad’dan aktardigi bir riiya
anlatilir. Bu rilyaya gore gozlerinden capaklar akan, cirkin bir kadin, cesitli zinetlerle
siislenip ona goriinmiistiir. Kim oldugu sorulunca kendisinin bu diinya oldugunu soyler,
Allah’tan korkan kimselerin aslinda boyle cirkin bir kadin goriiniimiinde olan degersiz
diinyaya baglanmamalar1 gerektigini ihtar eder. Gokyiiziindeki bulutlarin hareketleri,
yeryiiziiniin bu bulutlardan inen yagmurlar sayesinde hayat buldugu, cesit cesit
bitkilerin yetistigi anlatilarak Allah’in kudreti vurgulanir. Insanlarin yaptiklar: salih
amelleri gosteris i¢cin degil samimiyetle yapmalar1 gerektigi belirtilir.

[k insanin yaradilist ve ondan sonra nasil cesitli 1rklarin meydana getirildigi

hatirlatilarak insanlarin Allah’in iradesi disinda hi¢bir sey yapmaya giicii yetmeyecegi

19 Suat Yildirim, “Fatir Suresi”, Kur’dn-1 Hakim’in A¢iklamali Meali, $.440, Define Yaynlari, Haziran 2006.
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vurgulanir. Allah’in iki farkli deniz yarattifi birinin suyunun tath olup i¢inde balik
yasadigt ve inci yetistigi; digerinin ise suyunun aci oldugu i¢gmeye yaramadigi
anlatildiktan sonra miiminin hali tatli suya; kafirin hali ise ac1 deniz suyuna benzetilir.
Cabhiliye devri insanlarinin tiim bunlar1 duyup da hala higbir seye giicli yetmeyen putlara
tapmalar1 sorgulanir. Onlarin aslinda putlara degil; seytana taptiklar1 belirtilir. Allah’in
insanlarin siikiir ve ibadetlerine ihtiyaci olmadigi; ancak insanlarin ona her bakimdan
muhtag¢ olduklar1 gdzler Oniine serilir.

Insanlarmn diinyadayken diinya isleriyle mesgul olup ahireti diisiinmemeleri canli
bir olayla aktarilir. S6yle ki bir adam diinyada ailesi, ¢ocuklar1 i¢in ¢aligip durmustur;
ama ahirette bir sevaba muhta¢ oldugu i¢in zahmet cekmektedir. O, haline care
olabilecek tiim yakinlarindan ihtiyaci olan bir sevabi ister; ama herkes kendi derdine
diistiigii icin kimseden aradigin1 bulamaz. Boyle bir mesel aktarilarak yarin zor durumda
kalmak istemeyenin, bu diinyada ahirete gotiirecek iyi seyler yapmasi gerektigi ikaz
edilir. Mimin gozii goren bir insana, kafir kore; iman nura, kiifiir ise karanhga
benzetilerek cennete gidenin golgede rahatlayan bir insan gibi huzur bulacag,
ceheneneme gidenin ise sicak havada zahmet ceken insanlar gibi daralacagi
belirtildikten sonra en yakinlari kendisine inanmadigi icin iiziilen Hz. Muhammed
teselli edilir. Onun gorevinin sadece kendisine 6gretilen dini teblig etmek oldugu
hatirlatilir; yoksa onun bile bir insanin kalbine iman verme yetkisi yoktur, kalpleri
ancak Allah dondiirebilir ve bunun igin peygamberin {iziintii ¢ekmesi yersizdir.
[nanmayanlarin kendisinden evvel gelen peygamberlere inanmayan kavimler gibi nasil
bir azaba dii¢ar olacaklari sdylenir.

Alimlerin durumundan bahsedilen miiteakip boliimde, peygamberin alimler i¢in
dua ettigi zira alimlerden serli kimse olmadig belirtilir. Bunlar, dogruyu bildikleri halde
amel etmeyen alimlerdir ki onlar siddetli bir azap beklemektedir.

Hz. Muhammed’e Kuran-1 Kerim’i vahiy ile getiren Cebrail’in ondan 6nceki
peygamberlere de aymi sekilde vahiy getirdigi, onlarin kavimlerinin de peygamberlerini
yalanladigi bildirilir. Tiim bu iimmetler i¢cinde Hz. Muhammed’in {immeti en {istiin
olarak secilmis ve bu iimmet de kendi i¢inde ii¢ kisma ayrilmistir. Bu ii¢ kisim iimmet,
cesitli hadis ravilerinin rivayetleriyle ayrintili olarak agiklanir.

Bundan  sonraki  boliim, miminlerin  cennette  hangi  nimetlerle
odiillendirileceginin; kafirlerin ise cehennemde nasil ebedi azapla cezalandirilacaginin

teferruath olarak anlatilmasina ayrilmistir.
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Allah’in sanina yaragmayan bir sifatla tavsif edilmesine ne kadar celallendigini
anlatan miiteakip ayetlerin tefsirinde, Allah’in ¢ocuklar1 oldugunu soyleyenlerin ne
biiylik bir giinah isledikleri vurgulanir. Bu sdzden dolayr Allah’mn gokleri ortadan
kaldiracak kadar gazaba geldigi; fakat bunu simdilik tehir ettigi; ola ki bu yanlis1
yapanlarin tevbe edip pisman olabilecekleri soylenir. Fatir suresinin tefsiri Allah’in
kendisine sirk kosanlara bile ne kadar merhametli davrandigi, eski iimmetlere yaptigi
gibi bir anda hepsini helak etmedigi, akli olanlarin zaman varken dogru yolu se¢meleri

gerektigi vurgulanarak bitirilmistir.

1.3.5.2. Yasin Suresi

Mekke devrinin ortalarinda inmis olup 83 ayettir. Ismini Kur’an-1 Kerim’in en

kisa ayeti olan ilk ayetinden almistir. Sure Kur’an’in dort esas maksadindan

1. Allah Teala’nin gokyiiziinde tezahiir eden kudreti, giines ve ayin hikmetleri,
gece ve giindiiziin olusumu, bitkiler ve hayvanlar aleminde, insanin yaratilisinda tezahiir
eden deliller hatirlatilarak biitiin bunlarin tek olan yiice yaraticiyr gosterdigi zihinlere

yerlestirilir.

2. Olmiis yeryiiziiniin her sene bahar mevsiminde diriltilmesi, insanin bir damla

sudan yaratilmasi, oliilerin diriltilmesinin delili olarak anlatilir.

3. Insanlik tarihinde risletin dteden beri mevcut olup Hz. Muhammed (a.s.) ile
devam ettigi, mahiyet olarak beserden bagka bir sey olmayan elgilerin sadece ilahi
mesaji teblig ile gorevli olduklari, onlarin bu agir vazifeden 6tiirii insanlardan hicbir

karsilik beklemedikleri bildirilir.

Sure bu gercekleri cok 6zlii, etkili ve diisiindiiriicii bir iislupla anlatir. Hz.
Peygamber (a.s.): “Yasin, Kur’an’in kalbidir.” Buyurmustur. Gercekten bu sure,
kirlenen ruhlara ve canlara, temizlenmis kanla siirekli olarak hayat bahseden, ¢arpip
duran manevi bir kalp durumundadir. Hz. Peygamber: “Olmek iizere olanlarin yaninda
Yasin suresini okuyunuz.” buyurmakla, onun 6liimciil durumda olanlara bile hayatiyet

SRTET . .20
verecegini bildirmistir.

Metnimizde bu sure, eserin son cildi olan 4. cildin ilk suresidir. Bu ayetin
tefsirine, Hz. Muhammed’in, Yasin suresinin, kiyamet giiniinde hem okuyana hem de

dinleyene seffatci olabilecek bir sure oldugunu bildiren hadisi zikredilerek baslanir.

20 Suat Yildirim, “Yasin Suresi”, Kur’dn-1 Hakim’in Aciklamali Meali, s. 447, Define Yaynlari, Haziran 2006.
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Daha sonra surenin ilk kelimesi olan “Yasin” iizerine yapilan yorumlar siralanir. Bu
Arapcga ye ve sin harflerinin yan yana gelmesiyle olusmus ve anlami agikca bilinmeyen
bir ifadedir. Burada alinan rivayetlere bakilirsa kimilerine gore “Ya Muhammed”
kimilerine gore “Ya insan” demek olup gercek anlammmi Allah’tan baskasi bilmez.
Devamindaki ayetin tefsirinde, Kur’an-1 Kerim’in ic¢indeki helallerin harama,
haramlarin da helale dondiirillemeyecegi; ancak oliim tehlikesi varsa haram olan bir
seyin helal sayilip yapilabilecegi agiklanir. Yine aymi ayetin tefsirine gore, Kur’an-1
Kerim kendinden once gelen kutsal kitaplardan iistiindiir, onun indirilisinden sonra

kendisinden oncekilerin hiitkmii ortadan kalkmustir.

Miiteakip ayetlerde kafirlerin Hz. Muhammed’e inanmamalari iizerine Allah’in
peygamberini teselli ettigini gormekteyiz. Bu ayete gore, onlar istedigi kadar inkar
etsinler, Hz. Muhammed Allah tarafindan gonderilmis ve dogru yol iizerinde olan bir
el¢idir. Bunu inkar eden ve kendisine Allah’in dininden bagka bir din se¢ip kurtulmay1
bekleyen kisi ahitrette kaybedenler taifesinden olacaktir. Bundan sonraki béliimde Hz.
Muhammed’e insanlara bir korkutucu peygamber olarak gonderildigi; yani eger teblig
edilen emirlere inanmayip uymazlarsa kendilerinden o©nceki kavimler gibi

cezalandirihacaklarinin hatirlaticisi olarak gonderildigi soylenir.

Bir sonraki ayetin, Hz. Muhammed’i 6ldiirmek isteyen kafirlerin hallerinin ne
oldugunu bildirmek icin indirildigi soylenir. Bunlardan birinin eli tutulur, digerinin de
gozleri kor olur. Boyle nasipsizlerin ellerine kilit vuruldugunun beyaniyla aslinda bu

insanlarin ellerini higbir hayirl iste kullanmadiklarinin kastedildigi soylenir.

Miimin olanlarin Allah’in emirlerine uyup yasaklarindan kaginmasi1 gerektigi;
ama boyle yaptigr icin de tamamen rahmete ulasacagindan emin olup rehavete
diismemesi gerektigi, her an korku ile iimit arasinda bir yerde olmasi1 gerektigi
hatirlatilir. Hz. Muhammed’e inanmayip giinah ve sirke devam edenlerin, oldiikten
sonra Allah’a hesap verecekleri, diinyada yaptiklar1 her isin katip meleklerce kayda

gecirildigi ve hepsi icin hesaba ¢ekilecekleri soylenir.

Bu surede Hz. Muhammed’e yasadiklarinin ilk olmadigi, daha evvel diger
peygamberlerin de kendi kavimleri tarafindan yalanlandiklar1 anlatilir. Burada onlardan
biri teferruatiyla aktarilir. Isa peygamber goge cikarildiktan sonra onun havarileri olan
Tarman ve Talus, peygamberlerinin emriyle bagka bir sehre gidip orada dinlerini teblig

ederler. Bu geldikleri kavim bugiinkii adiyla Antakya’da yasayan Intakiyye kavmidir.
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Tarman ve Talus putlara tapan bu kavme bu inaniglan yiiziinden ebedi atesle
cezalandirilacaklarim soylerler. Kavmin padisahi bu sozlere sinirlenip ikisini de zindana
attirir. Bir miiddet sonra yine Hz. Isa’min havarilerinden olan Semiéin da bu kavmin
yasadif1 sehre gelir ve arkadaslarinin durmunu 6grenir. Once o da bura kavminin
putlarina ibadet eder goriiniir ve halkin da padisahin da giivenini kazanir. Kendini bu
insanlara iyice sevdirdikten sonra padisahtan zindandaki kisilerle goriismesine izin
vermesini ister. Arkadaslarinin karsisina gectiginde onlardan inandiklar1 Allah’in nelere
giiciiniin yettigini gostermelerini ister. Onceden padisahla sozlestigi iizere o da giiya
Intakiyye kavminin putlarinin giiciinii ortaya koyacaktir. Tarman ve Talus inandiklari
Allah’in her seye giicii yettigini, korlere goz verebilecegi, en agir hastaliklara sifa
verebilecegini soylerler. Miisabaka baslar, once anadan dogma kor olan biri i¢in dua
ederler ve Allah tarafindan bu kisinin gozleri a¢ilir, baska bir kor i¢in de Semiin putlari
sefaatci tutar gibi goriiniip kalben Allah’a yonelip dua eder ve o adamin da goézleri
acilir. Ikinci olarak her iki taraf da sedef hastaligi olan kisileri iyilestirirler. Iki
miisabaka sonunda Semfiin arkadaslarina: “Su ana kadar bana bir istiinliigiiniiz yok,
baska ne gosterebilirsiniz?” diye sorunca, diger ikisi Allah’1n isterse Oliileri diriltecegini
haber verirler. Nitekim 6lii bir adam getirilir ve bu ikisinin duasiyla Allah adama can
verir. Semiin: “Bunu bu putlar yapamaz, o halde ben sizin inancimiz1 tasdik ediyorum.”
der. Aymi sekilde diriltilen adam da Tarman ve Talus’un teblig ettikleri dini kabul eder.
Fakat Intakiyye kavmi, bunun kendilerine diizenlenen bir oyun oldugunu iddia edip
onlara inanmazlar. Allah bu kavmi kitlikla cezalandirir; fakat onlar bu kithg da
Tarman, Talus ve Semilin’un ugursuzluguna baglarlar. Bu arada olanlara sahit olan
Habib-i Neccar adli bir adam bu elgilerin gosterdigi mucizelerden etkilenir ve imana
gelir. Oliiyii bile dirilten bir tanridan gii¢ alan bu insanlarin yalanci olamayacagini,
inandiklar1 Allah’in hak oldugunu soyleyip kavmini de imana davet eder. Kavmi buna
karsilik onu Ress adinda bir kuyuya atip o6ldiiriiler. Habib’in ruhu cennete ucup gark
oldugu nimetleri goriince yine merhamete gelip kavminin de imana gelmesi icin dua
eder. Fakat ayette Habib’i oldiiren bu nankér kavmin {izerine melek ordusu gonderilip

helak edildikleri haber verilir.

Bu olay hatirlatilarak Hz. Muhammed’i inkar eden Kureys kavmini de boyle bir
son bekledigi ihtar edilir. Bundan sonra, bu kafirlerin ayi1, giinesi, diinyay1 ve sair
gezegenleri en ufak bir sapma olmaksizin yoriingelerinde dondiiriip giinleri, geceleri

diizene koyan boyle bir yaraticiy1 nasil inkar edebildikleri sorulur. Miiteakip ayetlerde
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ise bu nasipsiz kafirlerin peygamberin ay1 ortadan ikiye boldiigiinii, ¢6lde susuz kalan
sahabilerine parmaklarindan su c¢ikardigin1 gordiikklerinde bile inat edip iman
etmedikleri soylenerek, onlarin kalplerinin miihiirli oldugu hatirlatilir.  Hz.
Muhammed’e inanmayip kiyametin ne zaman kopacagini alay yollu soran kafirlerin
sorulari, devam eden ayette, hi¢ beklemedikleri bir anda tepelerine inecek bir giin
olacag1 soylenerek cevaplandirilir. Sonra da Olmiis olanlarin, mezarlarindan kalkip
kendilerine gelecegi bildirilen hesap giiniine vardiklarini idrak edecekleri ve hissettikleri
pismanhk dolu ruh halleri ve goreceklesi azap tasvir edilir. Ote yandan diinyadayken
Salih amel isleyenlerin yasayacaklar rahat cennet hayati tiim sasaasiyla gozler 6niine

serilir.

1.3.5.3. Saffat Suresi

Mekke’de indirilmis olup 182 ayettir. Ismini ilk ayetinde gecen kelimeden
almistir. Bu surede 6nce melaikeden, daha sonra cinlerden bahsedilir. Cahiliye Araplari
arasinda yaygin olan ve cinleri Allah’in kizlar1 sayan sirk inanci iptal edilir.
Miiteakiben, insanlarin 6liimden sonra dirilip hesap verecekleri vurgulanir. Hz. Ibrahim,
Hz. ismail, Hz. Musa, Hz. Harun, Hz. Hyas, Hz. Lat (alyhimii’s-selam) gibi

peygamberlerin tebligleri hatirlatilir, miiminlere kesin bir zafer vaat edilir.”!

Surenin tefsirine Allah’in saf haline gelmis melek veya insanlar tizerine yemin
ettigi sOylenerek baglanir, 6yle ki Allah iizerine yemin ettigine gore, saf haline gelmis
topluluklar degerli ve kutsaldir. Allah burada kendisinin vahdaniyetine, bir ortaginin
olmadigina yemin etmektedir. Miiteakip ayetlerin tefsirinde, Ibni Abbas’dan rivayet
edilen bir hadis araciligiyla, falcilarin insanlara gelecegi haber verdiklerini sdylerken
aslinda kendilerine yardim eden seytanlardan levh-i mahfuzda gizlenen bilgilerden

yararlandiklari, yoksa higbir insanin gaybi ve gelecegi bilemeyeyecegi belirtilir.

Oldiikten sonra tekrar dirileceklerine inanmayan kafirlerin sorularmin
cevaplandig1 miiteakip ayetlere gore, Allah’in hi¢ yoktan var edebildigi insani, elbette
oldiikten sonra da yine var etmeye giicii yeter, iistelik bu, onun i¢in kolay bir istir. Bunu
inkar edenler, kiyamet kopup mezardan ¢ikmalar i¢in sur calindiktan ve mezarlarindan
ciktiktan sonra, kendilerine bildirilenin dogru oldugunu anlayacaklar; fakat artik

inanmak i¢in gec kalmig olacaklar.

Sonra bunlar Allah huzurunda hesaba cekilecekler. Buna gore herkes kendi
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durumu i¢in digerini suglayacak; Oyle ki kiiciikler, kavmin ulularina sitem edecek,
onlarin yiiziinden onlardan korktuklar icin Allah’a degil putlara taptiklarini; ulular ise
kendilerinin yoluna geldikleri i¢in mesuliyet kabul etmeyip cekilecek azapta ortak
olduklarini sdyleyecekler. Sonra hepsi birden diinyadayken taptiklari putlarindan sefaat
bekleyecekler. O putlar dile gelip kendilerine tapmalarinda hi¢bir iradeleri olmadigini,
onlarin kendilerine taptiklarindan haberdar bile olmadiklarin1 soyleyecekler. Bundan da
fayda goremeyen kafirler bu kez kendilerini saptiran seytana gidecekler ve o da kendi
iradeleriyle arkasindan gittiklerini, artik dyle bir giinde ne kendisinin onlara ne de
onlarin kendisine bir yarar1 dokunamayacagini sdyleyip bunlar kaderlerine terk edecek.
Bu hatirlatmalardan sonra gelen ve seytanin ikiyiizliiliigiinii anlatan ayetlerde, seytanin
bu insanlar diinyada saglarindan, sollarindan, 6nlerinden, arkalarindan gelip bir sekilde
kendine uydurmus oldugu bildirilir. Bunlar bdyle her biri kendi cehennemlik olusuna
baska bir suglu ararken; cennet sakinleri bu dertten azade, cok rahat bir yasam siirmeye

baslayacaklardir.

Cennette rahatlik icinde Allah’in kendileri icin yarattigi nimetler iginde
yasayacak olan miiminlerin cehennemlik olan yakinlarini hatirlayip hatirlamayacaklari

konusundaki farkl rivayetler zikredildikten sonra su hikaye aktarilir:

Diinyada babalar1 oOliince kendilerine biiylik miras kalan iki kardesten biri,
parasimi ve diger mallarim1 Allah yolunda harcayip ahiret yasamina yatirim yapar ve bir
miiddet sonra elinde avucunda bir sey kalmayip kardesinden bor¢ istemeye gider.
Kardesi onun kendine diisen mallar1 fakirlere dagitip Allah yolunda harcadigini
Ogrenince onunla alay eder. Ahiretin eskilerin uydurdugu bir masal oldugunu, boyle
sagma bir sey ugruna malin1 harcayan kimsenin akilsizliginin cezasim c¢ekmesi
gerektigini sOyler. Malim Allah yolunda sarfeden kardes cennette arkadaglariyla
sOylesirken kardesinin halinden haberdar olan biri olup olmadigim sorar. Arkadaslari,
kendisinin mertebece daha yiiksekte oldugunu, sayet isterse Allah’in onu kardesinin
durumundan haberdar edecegini bildirirler. Kardesinin halini 6grenmek icin Allah’a
niyaz eder ve cehennemde ebedi azaba diicar olan kardesinin feci halini goriir, Allah’a

kendisine verdigi iman nimeti icin siikreder.

Hem cennete hem de cehenneme girecek olan insanlar, makamlarina
yerlestirilmeden once Oliimiin, bir ko¢ suretine getirilmis oldugu halde bogazlanip

oldiiriildigiinii gorecekler ve bundan anlayacaklar ki gidecekleri mekanda ebediyen

2! spat Yildirim, “Saffat Suresi”, Kur’dn-1 Hakim’in Aciklamali Meali, s. 454, Define Yayinlari, Haziran 2006.
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ikamet edecekler; artik hi¢c kimseye bir kere daha 6lmek yok. Bundan sonraki ayetlerin
tefsirinde, cehennemlikler i¢in cehennemin ortasinda yaratilmis zakkum agacinda
yetisen ve onlarin tek yiyece8i zakkum meyvesinden bahsedilir. Rivayete gore bu
meyveden bir katre yeryiiziine diismiis olsa, diinyadaki tiim yemisler zehre donerdi. Bu
cehennemlikler, mideleri sisinceye kadar zakkumdan yiyecekler, hararetlerini dindirmek

icin kendilerine verilen kaynar suyu i¢ip daha da hararetlenecekler.

Bu dehsetli sahnelerin tasvirinden sonra bu insanlarin cehenneme girme
nedenleri tekrar edilir. Bu insanlar, kendilerine dogru yolu teblig eden bir peygamber
gonderilmesine ragmen, atalarinin dini iizere ve elbette seytanin vesveseleri nedeniyle
putlara tapmaya devam etmisler ve icinde ebedi kalacaklar1 cehenneme miistehak
olmuslardir. Kavmine teblig icin gonderilen peygamberlerden Nuh peygamberin
durumu hatirlatilir. Buna gore, insanlarin onu dinlemeyip ona ve ona inananlara eziyet
etmeleri iizerine Hz. Nuh Allah’tan yardim istemis, Allah da onu ve ona inananlari
gemiye bindirip digerlerini miithis bir tufanla helak etmistir. Tufandan sonra diinya

tizerine yayilan tiim kavimler Hz. Nuh’un {i¢ oglu Ham, Sam ve Yafes’ten tiiremistir.

Yine kavmi tarafindan yalanlanan ve atese atilarak oOldiiriilmek istenen Hz.
Ibrahim’in yasadiklar1 da bu surede anlatilan 6rnek olaylardandir. Buna gore kavmi
bayram giiniinde eglenmeye giden Hz. Ibrahim, hastaligim1 bahane edip sehirde kalir ve
kendilerine bile hayr1 olmayan; ama bu insanlarin biiyiik bir tazimle taptiklar putlarin
bulundugu puthaneye gider. Orada bulunan tiim putlar baltayla parcalayip baltay1 en
biiylik putun oniine birakir. Kavmi eglenceden gelip putlarinin halini goriince sehirde
kalan tek kisiyi Hz. Ibrahim’i sorgularlar. O da kendisinin degil en biiyiik putun bu isi
yaptigini soyler. Digerleri boyle bir seyi cansiz bir putun yapamayacagini bildikleri i¢in
biiyiik bir ates yakip Hz. Ibrahim icine atarlar; fakat ates ilahi emir dogrultusunda Hz.
Ibrahim’e zarar vermez. Hz. Ibrahim’in hayat1 boyunca ii¢ kez yalan sdyledigi belirtilip
buna neden olan olaylar anlatilmaya baglanir. Oyle ki bunlardan ikisi Allah yolunda
sOylenmis yalanlardir, bir tanesi ise esi Sare’yi zalim bir hiikiimdarin serrinden

kutarmak i¢in sOylenmistir.

Hz. ibrahim ve esi Sére, zalim bir hiikiimdarin memleketinden ge¢gmektedirler ve
hikkiimdarin yardimcilarindan biri, giizelligi dillere destan olan Sare’yi goriir ve
hiikiimdara gotiirmek ister. Hz. Ibrahim zulme ugrayacaklarindan korkup onun kendi esi
oldugunu soyleyemez, kardesi oldugunu bildirir. Sare kralin yardimcisi tarafindan

gotiiriiliince durmadan namaz kilip Sare’yi kralin serrinden korumasi icin Allah’a dua
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eder. Dualar1 kabul olup Allah kralin Sare’ye ilismesine izin vermez, her seferinde eli
tagsa doner ve sonunda Sare’nin insan olmadigini diistiniir, Hacer adli cariyesini Sare’ye
hediye edip memleketinden ¢ikmalarini ister. Sare Hz. Ibrahim’in yanina doéniip olanlari
anlatir ve cariyesi Hacer’i de onun emrine verir, dyle ki Hz. Ibrahim’in soyu olan Arap

kabilesi onun bu cariye ile evliliginden diinyaya gelen cocuklardan meydana gelecektir.

Hz. ibrahim Babil’den ¢ikip Kudiis’e hicret ettiginde burarda yerlesir ve Allah’a
kendi adim hayirla devam ettirecek bir evlat icin dua eder. Bu duasi kabul edilir ve
Ismail adli bir oglu olur. Ismail biiyiidiikce babasinin gonliindeki muhabbeti de artar.
Allah peygamberinin kalbinde kendi sevgisiyle Ismail’in sevgisinin karigmamasi igin
Hz. Ibrahim’i bir imtihana tabi tutar. Buna gore Hz. Ibrahim ii¢ gece iist iiste riiyasinda
oglu Ismail’i bogazladigim goriir. Once bunun seytanin vesvesesi oldugunu diisiinse de
ayni rilyay1 list iiste goriince ilahi bir emir oldugunu anlar ve ilahi iradeye razi olup esi
Hacer’den oglunu hazirlamasini ister. Seytan her {iciinii de vesveseleriyle saptirmaya
calisir; fakat ne bir anne baba olan Hacer ile Hz. Ibrahim ne de daha bir ¢ocuk olan
Ismail ilahi emre kars1 gelinemeyecegini soyleyerek seytana uymazlar. Bunun miikafati
olarak cennetten bir ko¢ gonderilir ve Ismail’i kesmemesi emredilen bicak, bu kogu

keser.

Bu kissadan sonra sirasiyla Hz. Musa, Hz. Ilyas, Hz. Lut’'un kavimleriyle
miicadele edislerine kisaca deginilir ve ardindan Hz. Yunus’un hikayesi aktarilir. Buna
gore Ninova kavmi peygamberleri Hz. Yunus’a inanmaz ve Ba’l adli puta tapmaya
devam ederler. Allah bu kavme ii¢ giin sonra azap gonderecegini bildirir. Hz. Yunus
bunu kavmine bildirir; ama onlar buna aldirmazlar. Hz. Yunus bu siddetli azabi
gormemek icin kavminden uzaklasir; fakat beklenilen siire geldigi halde azap belirtisi
goriilmez. Zira Yunus peygamberin tebligine inanmayan Ninova halki bu azabin
gelecegini anlayinca Yunus'un tebligini kabul eder ve imana gelirler. Ancak Yunus
peygamber orada olmadigi i¢in bundan haberi yoktur. Bu kavim birinin yalan sdyledigi
ortaya cikarsa, o kisiyi oOliimle cezalandirmaktadir ve Yunus peygamber, kavmi
karsisinda yalanci durumuna diistiigiinii sanmaktadir. Kendisine Allah tarafindan izin
verilmedigi halde korkusundan bir gemiye binip Ninova sehrini terk eder. Geminin
batma tehlikesi ortaya ¢ikinca gemide bir lanetli olduguna inanan yolcular, bunun kim
oldugunu anlamak icin kura c¢ekerler ve bu kisi Yunus peygamber ¢ikar. Geminin
salimen yoluna devam edebilmesi i¢in onu denize atarlar. Denize diisen Yunus

peygamberi Allah’in emriyle bir balik yutar ve o, baligin midesinde yaptigi hatay: anlar
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ve kirk giin boyunca o korkung karanlik yerde Allah’1 zikreder. Allah kendisini boyle
bir yerde dahi hatirlayan peygamberini affeder ve baliga Yunus’u ¢ikarmasim emreder.
Balik bir kara parcasinin yakininda Yunus’u midesinden cikarir. Tiim viicudu balik
midesinde erimis olan Hz. Yunus’un iyilesmesi i¢in bir kabak agaci yaratilir ve her giin
ona siit veren bir geyik gonderilir. Bu kabak agacinin gélgesi, yapraklarinin yaralarim
iyilestirmesi ve geyigin karnin1 doyurmasi sayesinde iyilesen Yunus peygamber Ninova
sehrine geri doner. Kendisiyle konusan ¢oban cocuga kavmine gidip Yunus peygamberi
gordiigiinii  sdylemesini ister. Cocugun yalanci duruma diisiip kavmi tarafindan
oldiiriilmemesi icin oradaki canli ve cansiz her nesneye soziiniin dogruluguna dair
sahitlik ettirir. Donemin krali, peygamberlerini gordiigii miijdesini getiren bu ¢ocugu

kendi tahtina oturtup kral yapar.

Bundan sonraki kisimda Allah’in kafirlerin kendisine yakistirdiklar sifattan
miinezzeh oldugu agiklanir. Oyle ki o, erkek ve kiz evlat sahibi degildir. Allah ile seytan
arasinda akrabalik iddiasinda bulunan Mekke kafirleri ebedi atesle tehdit edilir. Hz.
Muhammed’e kendisine inanmayip eziyet eden kafirler i¢in iiziilmemesi gerektigi,

onlarin bu hallerine onlarla savas emri verilinceye kadar sabretmesi sOylenir.

1.3.5.4. Sad Suresi

Mekke’de indirilmis olup 88 ayettir. Adinm basindaki sad harfinden alir. Surenin
asil gayesi, Allah’in el¢ilerini dinlemeyenleri uyarmaktir. Miiteakiben Peygamber’imize
itaat konusu iizerinde 6zellikle durulur, miiteaddit peygamberlerin tebligleri pek kisa bir

sekilde anlatilir.”

Surenin tefsirine Sad ifadesiyle Allah’in ne anlatmak istedigine dair cesitli
miifessirlerin agiklamalariyla baglanir. Bu farkli aciklamalarin ortak noktasi, miitesabih
kabul edilen bu ayetin asil anlaminin sadece Allah tarafindan bilineceginin belirtilmis
olmasidir. Allah, bu ilk ayetlerde kafirlerin iizerine gonderilecek azabi tarif eder ve

onlarin o giin kagacak bir yer bulamayacaklarin1 belirtir.

Bundan sonraki ayetlerin tefsirinde Mekke miisriklerinin Hz. Muhammed’i
amcas1 Ebu Talib’e sikayet etmeleri anlatilir. Putlara tapilmasini yasaklayan yeni bir din
getirdigini ve atalarinin putlarina séviip hakaret ettigini soylerler. Ebu Talib yegeni Hz.
Muhammed’e cevap hakki verdiginde o, bu insanlara s6zlerin en ulusunu yani kelime-i

tevhidi sodyledigini, bu kelimeyi kabul ederlerse hem diinyada hem ahirette saadete

22 Suat Yildirim, “Sad Suresi”, Kur’dn-1 Hakim’in Actklamali Meali, s. 463, Define Yaynlari, Haziran 2006.
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ereceklerini, diinyadaki diger tiim milletlerin kendilerine tabi olacaklarini sdyler. O
kafirler de “Bizim bunca mabudlarimizin bagaramadigi seyleri, nasil senin bir tek ilahin

basarabilir?” diyerek onu kiiclimserler.

Bundan sonraki boliimde Allah, peygamberini teselli icin kendinden onceki
timmetlerin de peygamberlerini yalanladiklarini sdyler ve Hz. Musa, Hz. Lut ve Hz.
Suayb’1 yalanlayan kavimleri hatirlatir. Kureys’in bu isi yapan ilk kavim olmadigini, bu

nedenle onlarin yaptiklan kotiiliiklere sabretmesi gerektigini bildirir.

Gecmis kavimlerden ve onlarin peygamberlerinden bahsedilir ve Hz. Davud
zamaninda meydana gelen su olaya yer verilir: Iki kisi aralarinda meydana gelen bir
anlagsmazlik nedeniyle Davud peygambere gelirler. Biri digerinin okiiziinii aldigini iddia
etmekte fakat sahit gosterememektedir. Hz. Davud karar erteler ve riiyasinda kendisine
okiizii aldig iddia edilen adami 6ldiirmesi sdylenir. Bu riiya ile amel etmek istemeyen
Hz. Davud riiyasim1 davaliya anlatinca, o, peygamberin bu riiyayla amel ederse dogru
karar vermis olacagini; okiizii hileyle aldigini ve ¢ocugun babasini da 6ldiirdiigiinii itiraf
eder. Bu davadan sonra Allah gokyiiziinden bir zincir indirir ve davalarda hakliyla
haksizin bu zincir vasitasiyla tespit edilmesini emreder. Hakli olan bu zincire
uzandiginda onu tutabilecek; haksiz olan ise tutamayacak ve hakliyla haksiz bu sekilde
ayirt edilecektir. Yine bir giin iki kisi Hz. Davud’a gelirler, biri, digerinin incisini almig
oldugunu soyler. Dava edilen kisi hakikaten inciyi almistir; ama bir hile yapip elindeki
asanin icine bu inciyi yerlestirir ve kendisi zincire uzandiginda bu asayi tutmasi i¢in
davaciya verir. Zincire elini uzatmadan 6nce “Ben inciyi sahibine ulastirdim, bu sdziim
yalan degildir.” deyip zincire uzanir ve zincire ulagir. Magdur durumda olan ve elindeki
asay1 sahibine iade eden adam da zincire ulasir. Hz. Davud hangisinin hakli oldugunu
anlayamaz ve bu olaydan sonra gokten uzatilan bu zincir ¢ekilir ve onun yerine insanlar

arasinda delil ve sahitlere gore hiikiim verilmeye baglanir.

Bundan sonraki boliimde yine Davud peygamber ile ilgili bir hikaye anlatilir.
Buna gore Hz. Davud, insanlara vaaz ederken kimin bir giin boyunca araliksiz Allah’a
ibadet edebilecegini sorar. Bu ise giicii yetecek hi¢ kimse ¢ikmayinca, kendisi ig¢inden,
“Benim buna giiclim yeter.” diye ge¢irir. Bu diisiincesindeki kibir yiiziinden Allah
tarafindan bir imtihana tabi tutulur. Bir giin namaz kilarken bir kus dikkatini dagitir ve
namazini bozup kusu yakalamaya calisir. Kusu takip ederken bir havuzun kenarina gelir
ve burada yikanan bir kadinla goz goze gelir. Kusun pesinden kosmaya devam ederek

oradan ayrilir; fakat akli bu kadinda kalmistir. Daha sonra evine haberci yollayarak
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kadina evlenme teklif eder. Kadinin kendi ordusunda goérevli bir askerle evli oldugunu
Ogrenir. Bu askerin bulundugu birligin subasisina bir mektup yazip onu savasta 6n
saflara stirmesini emreder. Bir zaman sonra askerin savasta 6ldiigii haberi gelir. Kadinin
iddet miiddeti bitince Davud peygamber onunla evlenir. Bu olaydan bir miiddet sonra
insan kiligma girmis iki melek Davud peygambere gelerek aralarinda bir anlagsmazlik
oldugunu soylerler ve adaletle hiikiim vermesini isterler. Birinin doksan dokuz koyunu
vardir, digerinin bir koyunu vardir ve doksan dokuz koyunu olan, digerinin bir
koyununu da sahiplenmeye calismaktadir. Hz. Davud, ¢cok koyunu olan adamin
haksizligina hitkmeder. O doksan dokuz koyun sahibi, bu hiikmii duyunca Hz. Davud’a
kendi yaptig1 seyin ne kadar adil oldugunu sorar; ¢iinkii o da kendisinin bircok esi
varken, tek esi olan zavalli bir askerin 6liimiine sebep olup onun esiyle evlenmistir. Bu
sozle bu ikisinin insan olmadigin1 anlayan Hz. Davud, yaptig1 biiyiik hatayr anlayip
tevbe eder, giinlerce aglar. Kendisinin ancak O©len askerden helallik alabilirse
affedilecegi bildirilir. Hz. Davud onun mezarinda giinlerce aglar, ta ki kabirde yatan
askerin hakkini helal ettigini bildiren sesini duyuncaya kadar. Bu kez Hz. Davud’a,
askere meselenin ayrintilarini, kendisinin ne sekilde oldiiriildigtinii anlatarak helallik
dilemesi emredilir. Asker bunlari 68renince kiyamette Davud peygambere davaci
olacagim soyler. Bundan sonra Hz. Davud yine giinlerce aglar, sadece Allah’a ibadet
edip af diler, sonunda kendisi i¢in askerden helallik alindig1 ve affedildigi miijdesi gelir.
Bu olaym sonunda miiminlerin bundan alacagi ders 6zetlenir. Bir insan Allah’in rizasi
olmayan bir is yapmamaya caligsin, yoksa Allah’in peygamberi bile giinahinm
affettirebilmek icin ne kada cefa ¢ekmistir. Hz. Davud’un bu evliliginden olan oglu
kendinden sonra hem peygamber hem sultan olur ki bu kisi Hz. Siilleyman’dir. Bu

olaydan sonra Hz. Siileyman ile ilgili bir hikaye anlatilir.

Hz. Siileyman yaptig1 bir savastan sonra eline ganimet olarak gecen bin tane
Arap atim1 o kadar begenir ki bir siire onlarla mesgul olur ve namaz vaktinin gegtigini
fark etmez. Namaz vaktinin gectigini anlaymca 6yle biiyiik bir iiziintii duyar ki diinya
sevgisinin kendisini Allah ibadetinden alikoydugunu diisiintip bu atlarn kiligla
oldiirmeye baslar. Ancak yiiz kadar1 sag kalir ve bugiinkii Arap atlarimin bu atlardan
geldigi soylenir. Baz1 miifessirler ise onun bir peygamber oldugunu ve boyle kerih bir is
yaparak tevbe edemeyecegini sOyler. Bu miifessirlere gore o, bu atlarn Allah yolunda

kurban etmistir. Bu olaym akabinde yine Hz. Siileyman ile ilgili bir olay anlatilir.

Allah Hz. Siileyman’a Beni Israil’den bir hanimla evlenmesini buyurur; fakat o
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baska kavimden biriyle evlenir. Bunun i¢in kendisinin sahip oldugu ihtisaml1 saltanat
kirk giinliigiine elinden aliir. Oyle ki Hz. Siileyman abdest almaya gittiginde
parmagindaki peygamberlik ve saltanat miihrii olan yiiziigii bir cariyesine vermektedir.
Bunu bilen bir dev o cariyenin suretine biiriiniip yiiziigii alir ve Hz. Siileyman’in tahtina
oturur. Hz. Siileyman isledigi fiilin cezasin1 ¢ekmekte oldugunu anlar ve saltanatim
yitirmis fakir bir adam olarak oradan ayrilir. Bu halde kirk giin gezip dolasir. Bir kadin
onun garip haline aciyip ona bir balik getirir. Bu balig1 pisiren Hz. Siilleyman baligi
yerken yiiziigii baligin i¢inde bulur. Tébi tutuldugu imtihana tevekkiil gosterdigi igin
saltanat1 geri verilir ve tahtina gecen sahte Siileyman da i¢i oyulan bir tagsa konup denize
atilir. Bu olayin burada zikretmeye gerek gormedigimiz farkli rivayetleri de bu ayetin

tefsirinde anlatilmaktadir.

Bundan sonra anlatilan olay da Hz. Siileyman ile ilgilidir. Hz. Siileyman’in
kiigiik bir oglu vardir ve bu cocuk Hz. Siileyman’1 ziyarete gelen melekii’l-mevt adiyla
anilan Azrail’i goriir ve onun heybetinden hastalanir. Hz. Siilleyman cocugun iyilesmesi
icin riizgara bir bulut iizerinde ¢ocugu goge yiikseltmesini emreder. Zaten hasta olan
cocuk bu bulutun iizerinde can verir ve bulut geldiginde 6ldiigii anlasilir. Hz. Siileyman
geride bundan baska cocugu olmadigi i¢in ¢ok iiziilir. Bu olaydan hemen sonra yine
insan kiliginda iki melek aralarindaki davanin ¢6ziimii i¢in Hz. Siileyman’a gelirler. Biri
digerinin ektigi ekini ¢igneyip onu zarara ugratmistir. Bu olay1 dinleyince Hz. Siileyman
ekini ¢igneyene neden boyle bir is yaptigini sorar. Adam da herkesin gectigi yol lizerine
ekilen bu ekinleri cignemeden istedigi yere gidemedigini; ciinkii baska bir yol
olmadigini aciklar. Bu durumda ekin sahibine neden herkesin gecmek zorunda oldugu
yol iizerine ekin ektigini sorar. Bu kez kendi olay1 telmih edilerek insan kiligindaki
melek tarafindan sorusu soyle cevaplandirilir: “ Sen neden 6liim yoluna yiiriiyeceklerini
bile bile diinyaya ogul kiz ekinini ektin, mutlaka bir giin 6leceklerini bilmiyor
muydun?” Hz. Siilleyman bu sozlerden ders alip hemen Allah ibadetine tevecciih eder,
tevbe eder ve Allah’tan kendisine o ana kadar hi¢ kimseye vermedigi bir saltanat diler,
duasi1 kabul edilir ve muhtesem hazinelerin, saltanatin sahibi olur. Bu duasindan sonra
diger tiim mahluklar da onun emrine verilir. Boyle bir peygamber bile 6liip gitmis
malindan, miilkiinden eser kalmamigsa, biz zavalli insanlarin hangi cesaretle hic

O6lmeyecekmis gibi giinah isledigimiz sorgulanarak bu ayetin tefsiri bitirilir.

Devaminda yine Mekkeli miisriklerin eziyetlerine iiziilen Hz. Muhammed teselli

edilir ve bu sefer Hz. Eyyub’un hikayesi hatirlatilir. Buna gore bir¢ok mali ve yirmi dort
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oglu varken bedenine bir hastalik gelir, kurtlar her tarafindan bedenini kemirmeye
baslar, malim kaybeder. imtiham daha da agirlastirilir ve ogullar1 6liir. Hz. Eyyub
bunlarin hepsine sabreder, hi¢bir zaman Allah’a basina gelen musibetler i¢in isyan
etmez ve bu sabri karsiliginda elinden alinan her sey ona geri verilir. Sagligina kavusur,

mallarini tekrar elde eder ve ogullar1 yeniden diriltilir.

Bu hikayelerden sonra yine Allah’a iman edip hayir amellerle mesgul olanlarin
cennette yasayacaklari rahat hayattan ve ona asi olup kotiililkk isleyen kafirlerin

cehennemde gorecekleri siddetli azaptan bahsedilir.

Devamindaki ayetlerin tefsirinde, Hz. Adem’in yaratilis1 ve tiim meleklerin
Allah’1n emriyle ona secde edisleri, seytanin ise bu insanin balciktan, kendisinin ategten
yaratilmasint ve kendisinin ondan daha faziletli olusunu soOyleyerek Allah’a itaat
etmeyisi ve insana secde etmeyisi anlatilir. Bundan sonra nasil huzur-1 ilahiden

kovuldugu, kiyamete kadar miihlet isteginin kabul edilisi beyan edilir.

1.3.5.5. Ziimer Suresi

Mekke’de nazil olmus olup 75 ayettir. Sure adin1 71. ve 73. ayetlerinde gecen ve

“boliikler” anlamina gelen kelimeden almstir.

Bu sure Mekke miisriklerinin, miiminlere siddetli bir baski ve diismanlik
uyguladiklart bir dénemde indirilmistir. Tevhid inancinin gerekliligi, sirkin batilligi,
sagmaligi ve kotii sonuglart bu surede vurgulanan temel fikirlerdir. Iyice zorlanan
miiminlere hicret kapisini da acar (Ayet 10). iman davasindan geri adim bekleyen
miigriklere Hz. Peygamber (a.s.)’1in kararlilik bildiren ifadeler kullanmasi emredilerek,
kafirlerin bu konuda iimitleri kesilir (Ayet 39). Kiyamet, dirilisten sonra mahserde

. ey g . . 23
hesap verme, cennet ve cehenneme yapilan sevkiyat bildirilerek insanlar uyarilir.

Metinde Allah’in kullan i¢in en hayirlt isleri bildigi ve onlar anlamasalar da
onlar i¢in her zaman en hayirli olam yarattigit sOylenerek surenin tefsirine
baslanmaktadir. Bundan sonra Allah’tan baska ilahlar edinip putlara tapan ve bunu
onlarin kendilerini Allah’a yaklastiran sefaatciler oldugu i¢in yaptiklarini iddia eden
kafirlere, ne kadar yanlis yolda olduklar ihtar edilir. Bu ayetlere gére Allah’tan baska
ilah edinenlerin, Islam’dan baska din secenlerin hepsi yanlis yoldadir. Bunlardan baska
bir de Allah’in oglu oldugunu iddia edenlere ikazlar vardir. Oyle ki bu kimseler, Hz.

Isa’nin Allah’1n oglu oldugunu sdyleyerek Allah’a iftira ederler.
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Bu ikazlardan sonra Allah kendi kudretini yarattigi nesnelerden haber vererek
gozler oniine serer. Oyle ki gece ve giindiiziin yaratilis1, belli mevsimlerde giiniin; belli
mevsimlerde gecenin uzun kilinigt, insanin bir damla sudan nasil mucizevi bir sekilde

yaratildig tek tek anlatilir.

Daha sonraki ayetlerde, insanlarin kendilerini kotii bir ise ¢agiran kisinin sdziine
uyduklarinda, kendilerini bu ise ¢agiranin degil; iradesini kullanip bu isi islemekten

kacinmadiklan icin bizzat kendilerinin azap gorecegi bildirilir.

Miiteakip ayetlerde insanoglunun nankorliigii bir 6rnekle agiklanir. Soyle ki bir
insanin bedenine veya malina ne zaman bir musibet erigse, Allah’a siginir, dualar eder,
siirekli Allah’1 hatirlar; ama ne zaman sifa bulur veya zengin olur, o zaman tamamen
zevkine diiser ve Allah’1 unutur, onun adimi anmaz olur. Ote yandan dyle insanlar vardir
ki gece onlart kimse gérmezken, uyanik kalip Allah’1 zikrederler, birilerine gosteris i¢in
degil Allah nzasi i¢in ona ibadet edip dua ederler. Ayetlerde bildirildigine gore bu
insanlarla daha onceki ayetlerde anlatilan nankor insanlar arasinda yerle gok arasindaki
mesafe kadar fark vardir. Burada alim ile cahil insan arasindaki fark da kesin ¢izgilerle
ayrilmistir. Alim, ilmiyle amel eden kisidir, isterse hi¢ okuma yazma bilmesin; cahil ise
cok sey bilip hicbiriyle amel etmeyen kimsedir, isterse diinyanin tiim ilimlerine vakif

olsun.

Bundan sonra Mekke’de miisrikler tarafindan eziyet goren Miisliimanlara hicret
etmelerini emreden ayetler gelmektedir. Allah Hz. Muhammed’e ve ona inananlara,

yeryiiziiniin genis oldugunu, Mekke’den ¢ikip Medine’ye hicret etmelerini emreder.

Hz. Muhammed’in diinyada Allah rizasi i¢in tiirlii mesakkatlere katlanmalari
karsiliginda, kendi immetine diger iimmetlerden daha ¢ok sevap verilmesi icin birkag
kez iist iiste niyaz edisi ve Allah’in her seferinde onun istegi dogrultusunda yapilan iyi
iglere verecegi sevabi daha da arttirdigini bildiren En’am ve Bakara surelerine ait cevap

niteligindeki ayetleri burada ele alinir.

Bundan sonraki béliimde Mekke miisrikleri ile Hz. Muhammed arasinda gecen
bir muhavereden bahsedilir. Buna gore miisrikler Hz. Muhammed’e atalarinin dinine
sirtin1 dondiigii i¢in ziyankar oldugunu sdyleyip hakarete varan sozler ederler. Allah da
peygamberinin onlara nasil cevap vermesi gerektigini bildiren ayetler gonderir. Ondan

bu kafirlere asil ziyanlarlarin kendileri oldugunu, kendisinin din olarak Islam’1 sectigini,

23 Suat Yildirim, “Ziimer Suresi”, Kur’dn-1 Hakim’in Actklamali Meali, s. 469, Define Yaynlari, Haziran 2006.
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kendilerinin de goniillerine gore hareket etmelerini sOylemesini emreder. Bu sozde
elbette acik bir tehdit vardir; ciinkii bunlarin sectikleri putlar onlar1 ebedi azaba

gotiirecektir.

Allah’1n birligini bir meselle acikladig1 ayetlerde sunlar soylenir: Oyle bir kole
diisiinelim ki birden fazla efendisi olsun. Bu kdéleye birinin yapmasini emrettigi seyi
digeri yapmamasim emretsin. Birinin dedigini yapsa, digerininkini yapmamis olur ve
her haliikarda birinin gazabina ugrar, ne yapacagim sasirir. Oysa tek efendisi olan bir
kole, yapacagi va yapamayacagi seyleri bilir ve ona gore davranir, tipki bir olan Allah’a
ilah olarak inanan ve onun emir ve yasaklarina uyan kullar gibi. Bundan sonraki
ayetlerde kiyamet giinii gelip tiim insanlar yeniden dirildiginde birbiriyle nasil
hesaplasacaklarindan haber verilir. Hatta birbirinden hesap soracaklar sadece birbirine
hakki gecmis insanlar olmayacaktir bu ayetlere gore; bir insanin ruhu ile bedeni de
birbiriyle kavgaya tutusacaktir. Bu durum biri kor, digeri kotiiriim olan iki insan ornek
gosterilerek aciklanir. Soyle ki bir korle bir kotiirlim bir bahceye girerler, bahcedeki
agaclarda tiirlii tiirlii yemisler oldugunu goren kotiiriim, kalkip bu yemislerden almak
ister; ama ayaga kalkamadigl i¢in alamaz. Kor ise ayaga kalkabildigi halde yemisleri
gormedigi i¢in bir sey yapamamaktadir. Sonunda kotiiriim agaclarin ve yemislerin
yarini tarif eder, kor de agaclardan yemisleri toplar ve birlikte yerler. Iste can o kordiir,
beden de kétiiriimdiir. ikisi de isledigi giinahlar icin yekdigerini suglar; ama aslinda ikisi

de sucta ortaktir, yapilan yanlista ikisinin de iradesi vardir.

Diinyada malina miilkiine giivenen zenginlerin aci akibetlerine deginilen
miiteakip ayetlerde Karun ve Seddad gibi, mallar1 nedeniyle asi olan kullarin nasil bir
anda mallanyla birlikte helak olduklar1 hatirlatilir ve insanlara mallariyla magrur
olmamalan ihtar edilir. Diinyada ne kadar biiyiik giinahlar isleseler de tevbe kapisinin
kendilerine kapanmadigini, 6lim anm1 gelmeden tevbe etmelerini bildiren ayetlerin Hz.
Muhammed’in amcas1 Hz. Hamza’yi Uhud Savasi’nda sehit eden Vahsi icin inzal
edildigi bildirilir. Yani onun gibi adam &ldiiren ve cahiliye devrinin her tiirlii giinahini
isleyen biri dahi affa mazhar olabilir. Vahsi’nin, bu ayeti duyduktan sonra imana geldigi

belirtilerek Allah’tan iimit kesmenin biiyiik bir giinah oldugu vurgulanir.

Kiyametin kopusu ve lIsrafil’in sura iiflemesiyle kabirlerinden &liilerin ¢ikisinin
tasvir edildigi miiteakip ayetlerde haklinin muhatabindan hakkimi alacag bildirilir.
Haksi1z olan diinyadayken bey veya sultan bile olsa, hakliya hakkini vermek zorunda

kalacaktir. Amel defterlerini saglarindan ve sollarindan alan insanlarin tasviri,
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cehennemliklerin hayvan siiriisii gibi cehenneme siiriiliisii, tiim pigmanliklarina ragmen
ebedi kalacaklari bu feci mekandan kurtulamayacak olmalari, cehennem kapisinda
cehennem zebanilerinin kendilerini asagilayici sozlerle karsilamalari tim ayrintisiyla
gozler oniine serilir. Ote yandan cennet ehlinin, kendilerini nezaketle cennet kapisinda
bekleyen hazinedarlardan isitecekleri iltifatlar, ebedi kalacaklart muhtesem giizellikteki
mekan ve cennet ehlinin, Allah’a kendi gonderdigi elcilere itaat etmelerini nasip ettigi
ve onlar1 boyle bir makama ilettigi i¢in nasil siikredecekleri bildirilir ve insanlara bdyle
bir giinde zor durumda kalanlardan, pisman olanlardan olmamalar icin ikazda

bulunularak surenin tefsiri bitirilir.
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1.4. IMLA OZELLIiKLERI

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinin imlas1 daha sonra ortaya ¢ikan, uzun asirlar
devam eden ve oldukca klasiklesen imlaya gore, bir hayli farklidir. Bu degisiklik
Arapca Farsca kelimeler icin degil, Tiirk¢e kelimeler i¢in bahis konusudur. Arapga ve
Farsca asilli kelimelerde hemen hemen higbir degisiklik olmamistir. Tiirk¢e kelimelerde
ise istikrarlt bir durum goriilmemektedir. Karisiklik ve degisik sekillerin bulunusu, Eski

Anadolu Tiirk¢esi devresinde daha c;oktur.24

Inceledigimiz metinde yukaridaki tespitlerd